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Za napredek
sveta

v katerem bodo spostovane pravice
in dostojanstvo vsakega cloveka

Ob prestopu v novo lelo so vo-
tilni drzavniki po svetu spet obja-
Vili svoje tradicionalne novoletne

lanice, v katerih so zavzeli sta-
ii¢e k' pere¢im domaéim in medna-
fodnim vpraianjem. Letos je v ieh
Zjavah &utiti zmeren optimizem,
teprav sploino prevladuje mnenje,
o se bo mcralo ¢Eloveitvo tudi v
hovem letu spcprijeti s  Stevilnimi
teikimi problemi. Ravno zato pa
bo freba fe bolj stremeli za Siroko
mednaredno solidarncstjo, ker le s
Skupnimi napori bo uspelo naijli
resitve, ki naj bi zagotovile élove-

bi krivico popravili. Ko je govoril
o najbol] Zgocih problemih, pa je
Wealdheim naglasil: ,Spoprijeti se
moramo z reviéino in z gospodar-
skim neravnovesjem. Omiliti mora-
mo probleme, ki nenehno ogroiajo
svetovni mir. Pomembno moramo
napredovali v svetu, v kalerem bo-
do pravice in dostcjanstvo vsake-
ga clovedkega bitja spostovani.”
Auvstrijski zvezni predsednik Kirch-
schlager je v svoji novoletni izjavi
spomnil, da bo leto 1979 leto voli-
tev. Vendar pa moramo tudi v vo-
lilnem boju ,videti kot skupno za-

devo nalo republiko kot svobodno,
neodvisno in demckratiéno drzavo
sredi Evrope, z zgodovinsko in
hkrati moderno nalogo: sluziti mi-
ru, sre¢anju in — kolikor mogoce
— fudi praviénosti." Zvezni kanc-
ler Kreisky pa je posebej govoril
o gospodarski situaciji ter pri tem
naglasil, da bo fudi v novem letu
treba napeti vse sile za ustvarjanje
novih delovnih mest, za ohranitev
polne zaposlitve in za ofuvanje so-
cialne varnosti.

Jugoslovanski predsednik Tito je
z ozirom na notranji razvoj naglasil

ftvu lepso bodoénost.
V tem smislu je tudi generalni

poifrebo po stabilizaciji gospodar-
skega gibanja in po izpopolnitvi

tekretar OZN Waldheim v novolet-
hi poslanici poudaril, da svet, v
katerem zivimo in ki smo ga do
tolo¢ene mere sami ustvarili, terja
bolj éloveski red in precej ve¢ ob-
tutka za skupnost. ,Ni dovolj sa-
mo obsto),” je poudaril Waldheim,
«nujno je, da sploino razvijemo
novo civilizacije v skladu z real-
nostjo in potrebami vseh narodov
po svetu.” Pozval je k temu, da si
ta uresnicitev takega splodnega
tiljio neumorno prizadevamo in da
e ne bi preveé¢ predajali malodus-
ju, kadar napredujemo pocasi in
mukoema.

Za Waldheimovo novoletno po-
slanico so znadilni spodbuda, sa-
mozaupanje in opazen cplimizem.
Po njegovem se élovedivo e nikoli
poprej ni v folikini meri zavedalo
najbolj Zgodih preblemov, nevar-
nosti in krivice; pa tudi nikoli ni bi-
lo tako zavzeto v prizadevanju, da

Koroikem.

Smernice
ZS0O

za delo v novem letu

V Zeirtek 4. januarja 1979
sta imela Nadzorni in Uprav-
ni odbor Zveze slovenskih or-
ganizacij na Korotkem prvo
skupno sejo v novem letu.

Na seji so odborniki po-
drobno ocenili splo3ni narod-
nosini poloiaj, o katerem je
bila sprejeta fudi posebna iz-
java. Prav tako pa so bile na
sejl zaértane tudi smernice za
nadaljnje delo na posamez-
nih pedrogjih dejavnosti Zve-
ze slovenskih organizacij na

druzbeno-ekonomskih odnosov.
Glede zunanje politike je nakazal
veliko cktivnost Jugoslavije pri ob-
ravnavanju in redevanju svetovnih
vprasanj in izrecno dejal, da bo
Jugoslavijo take kot doslej poseb-
no pozornost posvetila nadaljnje-
mu razvoju sodelovanja s sosed-
nimi drzavami, ,s katerimi nas zelo
veliko povezuje", Sicer pa — kot
je dejal Tito — se svet 3e nadalje
ubada z zelo zapletenimi problemi,
od katerih nekateri vse bolj zbujajo
skrb. Pri refevanju problemov je
naglasil vlego neuvriéenih ter de-
jal: ,Velikanske pozitivne spre-
membe, ki dajejo pecat nasemu
éasu, vlivajo upanje, da bo kljub
vsem nevarnostim spopadov zma-
gal razum nad silo in nerazsodnost-
jo in da bedo slavile zmago tez-
nje narcdov vsega svela po miry,
svobodi, varncsti in nemotenem
vsestranskem razvoju.”

Tudi Slovenci v Italiji

z optimizmom gledajo na novo leto

Staro leto so Slovenci v Italiji zakljudili z ,mesa-
nimi obdutki®, kot je v Primorskem dnevniku zapisal
predsednik Slovenske kulturno-gospodarske zveze Boris
Race, ki je menil, da se niso uresnifile vse Zelje, ki so
jih gojili na zadetku leta 1978.

Med nerefenimi vpradanji je seveda na prvem mestu
poloZaj slovenske narodnostne skupnosti, ki mora v
svoji bilanci ugotoviti, da se ji ni izpolnila zahteva
po sprejetju globalnega zaStitnega zakona. Pri tem rtudi

omisija pri predsedstvu vlade, ki naj preuéi polozaj
Slovencey ter vladi da svoje predloge, v minulem letu
ni dosti kaj napravila. Manjkalo je politiéne volje, pad
pa so dobili Slovenci v minulem letu zagotovila vodil-
nih predstavnikoy italijanske republike, med drugim
tudi. predsednika vlade Andreottija, ki je povedal,
da se je vlada odlodila za globalni zakon in da se bo
zavzel, naj komisija ¢imprej konda delo.

Na drugi strani pa so pojavi, ki gredo ravno v na-
sprotno smer. To je zlasti protislovenska gonja Liste za
Trst, kjer je v prvih vrstaﬁ najti samega trzadkega Zu-

pana, ki se je v minulem letu ponovno ,odlikoval® z
izpadi proti Sovencem in proti osimskim sporazumom.

»Ko pregledujemo preteklo leto in ugibamo, kakino
bo novo, se nam zdi prav, da mi, Slovenci, pozovemo
vse demokratiéne stranke, naj svojim ¢lanom, simpa-
tizerjem in volivcem obrazlozimo, zakaj je dolZnost
italijanske drZave, da zalliti narodne manjdine, kako
se izpolnjujejo bistvene prvine demokracije z zaslito
manjsin in konéno, kako naj po njihovem mnenju iz-
gleda zaddita nafe manjfine.“ Tako ugotavlja predsednik
Race in dodaja, da sta komunistiéni in socialistiéni
stranki na to vpra¥naje %e dali odgovor s svojimi pred-
lozenimi osnutki. Zdaj Slovenci i-’:cifijo, da bi tudi druge
stranke povedale svoja staliséa.

Svoje misli ob prestopu v novo leto zakljuluje pred-
sednik SKGZ s starim ljudskim rekom, da po zori se
dan zaznava, V tem smislu poudarja: ,Ce bodo stranke
polititno aktivne tudi glede nafega vprafanja Ye sedaj,
v zaletku lera, lahko z novim optimizmom gledamo na
leto 1979.°

STEV. 1 (1898)

Z nezlomljivo
zivljenjsko voljo
stopamo koroski Slovenei

v novo leto

Ob vstopu v novo leto kot osrednja organizacija slovenske narodne skup-
nosti na Korofkem vsekakor ne moremo mimo tega, da ne bi premofrili in
ocenili nai narodnostni trenutek.

Pri tem moramo ugotovili, da se glede uresniéitve &lena 7 driavne po-
godbe v preteklem letu ni ni¢ spremenilo. Za viado in zakonodajalca je s
takoimenovano sedmojulijsko zakonodajo manjiinsko vpraianje oitno refeno;
za prizadeto manjiino pa zakon o narodnih skupinah praktiéno ne obstoja,
ker ga ne prizna in sprif¢o njegove profimanjiinske usmeritve tudi priznati
ne more. Katera manjiina bi vendar priznala zakon, ki ji odreka dve trefjini
zgodovinskega naselitvenega prostora in ki preteinemu delu manjiine jem-
lje najbolj Zlahtno &lovekovo pravico — moZnost uporabe materinega jezika
pred uradi in sodiitil In to v jubilejnem letu Elovekovih pravicl

Ce smo koroiki Slovenci kljub temu odgovorno in premiiljeno na navi-
dezno miren naéin pustili zakon ob strani in v ospredje naiega prizadevanja
postavljali vpraanja, ki se jih zakon o narodnih skupinah sploh ne dotika,
potem fega nismo storili morda zaradi tega, ker bi nas frenuina manijdin-
ska zakonodaja navdajala z veéjim zaupanjem, marveé le zalo, da odgovor-
nim in pristojnim &initeljem damo priloZnost, da spremenijo zavoieno manijiin-
sko politiko, ki ni doZivela brodoloma le v nofranjosti driave in zlasti pri
nepcsredno prizadetih, marveé je nalefela na nepreslino kritiko tudi v med-
narodnem svefu.

Kdor to naio dobro voljo in pripravijenost, da konstruktivho pomagamo
pri reievanju lasinega vpraianja, tolmadi v tem smislu, kakor da bi se bili
sprijaznili z ureditvijo, ki so jo izsilili nemikonacionalisti¢ni izgredi po letu
1972, tisti zapira ofi pred vse drugaéno resni¢nostjo. Korodki Slovenci vseka-
kor nikdar ne moremo sprejeti okiroirane relitve, katere cilj je baje zavaro-
vanje obstoja manijdine, ki pa v resnici obstoja manjiine ne prizna, marveé
jo poskuia s protivstavnim ugotavljanjem 3ele najti. Kdor tega ne razume,
tisti je ali naivnei ali pa zlobne — ne eden ne drugi pa nista pripravna
in sposobna, da bi relila staro, danes bolj kol kdajkoli prej pereée vpra-
fanje naiega obstoja in nadaljnjega razvojal

Ce na konkreinem vpraianju refevanja Zlena 7 driavne pogodbe fudi
v preteklem letu — in fo v jubllejnem letu Zlovekovih pravic — nimamo bele-
tifi uspehov, pa na drugih podroéjih naie prizadevanje ni bilo zastonj.

Naia moénejic prizadevanja za gospodarsko krepitev in socialno za-
i¢ito najega Eloveka ¥e kaZejo razveseljive, ¢eprav ¥e silo skromne rezultate
in nai doprinos za letoinje Mednarodno leto otroka bo ie v doglednem &asu
pofrjen z otvorilvijo ofroikega vrica v Sentprimoiu kot vzoru za ie nadaljnje
podobno zalaganje na narodnostno gledano izredno pomembnem podrolju
prediolske in 3olske vigoje. Tej nali skrbi za prediolsko mladine mora sle-
diti $e veéja skrb za nafc folske mladine v osnovnem Zolsivu, da bo v
Mednarodnem letu ofroka sleherni naf otrok deleien pouka v materinem
jezikul

Clovek bi pri¢akoval, da bodo ta nada gospodarska in kulturna prizade-
vanja sprito frenuine gospodarske stagnacije in grozeée narailajote brez-
poselnosti nadla vsesploino podporo in pomoé. Toda daleé od lega: ne

samo KHD, fudi preteini del koroikega fiska in stevilni politiki e vidijo Ko-

rofko spet v nevarnosti in spet delijo naie ljudsivo na domovini zvesti in
nezvesti del,

Vse io je popolnoma v nasprotju z jasnimi doloéili petega odstavka
élena 7 driavne pogodbe, toda javno fofilstvo prav take ne ukrepa, kakor
moléijo pristojne upravne oblasti in politi¢ni Einitelji. Kdaj konéno bodo pre-
povedali ,dejavnost organizacij, ki merijo na to, da odvzamejo slovenskemu
prebivalsivu njegov znaiaj in pravice kot manjiina”}

Ne zadostuje le govoriti o tem, da organizacije nimajo pravice odloéa-
nja o narodnosinih vprafanjih, freba jih je tudi brzdati in jim onemogoéiti
dejavnost, ki je brez dvoma protiustavna in profi jasnim dologilom driavne
pogodbe. Tukaj oziranje na takoimenovani obZuini svel Koroicev nikakor
ni na mestu, ampak prispeva samo k razbijanju mirnega sofifja med naro-
doma v deZeli. Tukaj so moZnosti, da bi za odloZanje pristojne in poklicane
stranke konéno enkrat dokazale svojo odlogilno moé, ne pa da bi — kakor
leta 1972 — ponovno kapitulirale.

Nebrzdano in kakor vse kafe uradno dovoljeno javno hujskanje nemskih
nacionalistiénih sil proti na¥l narodni skupnosti in naiemu prizadevanju za
kulturno, socialno in gospodarsko enakopravnost pa nas samo pofrjuje v
nafem prepri¢anju, da tudi v novem letu, ko so pred nami razne volitve s
strankarskimi boji, ne smemo priZakovati nobenega uradnega ali viadnega
ukrepa v smeri izboljfanja nafega narodnosinega poloiaja.

"~ VYolilve bodo tudi nalega Eloveka stavile pred teike osebne odloéilve,
ker pri teh ne gre zgolj za narodnostna vprafanja. Prepriéan pa sem, da
sta politiéna zrelost in odgovornost naiega ljudsiva dovel] moéan garant,
da tudi tega usodepolnega prehoda v osmo desetletje tega stoletja korodki
Slovenci ne bomo le prefiveli, marveZ bomo preko vseh razliEnih politiénih
gledanj in volilnih odlogitev ohranili in krepili strnjenost in enotnost naiih
vist v nenehno potrebni borbi za konéno dosego pravic, ki nam grejo.

Mednarodno leto ofroka, polrebe nenehnega nadaljnjega prizadevanja
na kulfurnem in folskem podroéju fer na gospodarski in socialni ravni, no-
tranjepolitiéna razgibanost ob posameznih volilnih bojih ter nenazadnje obéna
zbora obeh naiih osrednjih organizacij — vse to nam bo spri¢o neizoliranosti
ter povezanosli naiega vprainja z mednarodnim dogajanjem nudilo priloZ-
nosti dovolj, da v povezavi z demokrali¢nimi silami v driavi in v svetu fer
ob podpori matiénega naroda tudi v novem letu manifestiramo svojo nezlom-
liive voljo do Zivljenja in polnopravnega uveljavljanja v prostoru, v katerem
Zivimo.

dr. Franci Zwitter

predsednik Zvere slovenskih organizaci]
na Korodkem

Vsi prisréno vabljeni na tradicionalni

28. Slovenski ples

ki bo v sobofo 13. Januarja 1979 s pri¢etkom ob
20, uri v Delavski zbornici v Celovcu

Tokrat bosta za ples igrala znana in priljubljena

@ Veliki plesni orkester RTV Ljubljana pod vodstvom Joieta Privika s pevci solisti

@ Narodno zabavni ansambel ,Toneta Kmetca”

V kulturnem delu bo nastopil vokalni ansambel
@ .SLOVENSKI OKTET"

Vstopnice po 50 Silingov v predprodaji
pri krajevnih prosvetnih drustvih, v knji-
garni ,MNasa knjiga”, v pisarni Slovenske
prosvetne iveze in pri velerni blagajni.

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA
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Resnica o Koroski

si Rljub nagobdniku utira pol v svel

Nedavno oddajo o juini Korolki, ki jo je prinesla avstrijska tele-
vizija, je nameravala prevzefi tudi TV Ljubljana. Vendar pa je pri
ORF céilno ie zaéel delovati ,nagobénik”, ki so mu ga prav zaradi
te oddaje nadeli vodilni koroiki politiki s svojim troedinim protestom.
ORF namreé ni dal poirebnega dovoljenja za prevzem oddaje in tako
se je morala ljubljanska tfelevizija odloéiti za neke vrste meiano doku-
meniacijo: v smislu mednarodnega sporazuma je objavila tri minute
direkinega posnetka avstrijske oddaje, ki jo je v ostalem predstavila
v pripovedni obliki, dodala pa je 3e lastne pogovore, izjave in druge
prispevke, tako da je posredovala zackroieno podobo vsega tistega,
kar se nanada na razmere na juinem Korolkem v oijem ter na od-
nose med Koroiko in Slovenijo v 3irfem merilu.

Oddaja, ki smo jo gledali na
ljubljanski TV v torek 26. decembra,
je najprej kratko opozorila na zna-
na dejstva, ki dokumentirajo krice-
¢éo zapostavljenost in zaostalost
juzne Koroike. Avior avsirijske od-
daje Gallerer je tokral znova pou-
daril povezanost takih razmer z
manjéinskim problemom ter nagla-
sil, da so posebno prizadeti koroski
Slovenci, za katere delo na tujem
pomeni hkrati fudi nevarnost asimi-
lacije.

Prvi novi prispevek je bil nastop
dezelnega glavarja Wagnerja, ki
je Jugoslovanom ocital, da situa-
cijo na Korotkem vedno napacno
presojcjo, ker mislijo, da koroiko
politiko vedi Heimaldienst, ,kar pa
ne drzi, kajli politiko delajo pri nas
politiéne stranke” (pri tem je samo
pozabil povedati, kake daleé sega
v teh strankah vpliv nemskih nacio-
nalistov). Wagner pa se ni izrekel
samo proti Heimatdienstu, marved
je osporaval tudi uradne statistiéne
podatke, ki nedveumno dokazuje-
jo, da je Korotka glede delovnih
mest in glede brezposelnosti dalec
pod avstrijskim povpreéjem, juina
Koroika pa $e daleé¢ pod dezelnim
nivejem. Tozadevno dokumentacijo
je enostavno pobrisal pod mizo s
trditvijo, da je juina Koroska v
zadnjih letih doZivela razvoj, kot
ga niso zabelezili nikjer drugje.
Dokaz zanj so elekirarne, ceste, tu-
rizem in predvsem ,povsod nove
hie". Dezelni glavar oditno ne ve
ali nofe vedeti, da so si mnogi
liudje svcje domove zgradili z de-
narjem, prigaranim v tujini, ker do-
ma niso dobili zaposlitve; pa tudi
brez subvencij, pri katerih je juina
Koroska prav tako zapostavljenal

Precej drugaéna od Wagnerjeve
idile je seveda korofka stvarnost,
tokrat predvsem prikazana na pri-
meru Reberce. Delavci tamkajinje
tovarne celuloze so v skrbeh glede
bodoénesti: v blizini ni drugih de-
lovnih mest, torej bi ostali brez za-
poslitve ali pa bi morali za delom
v tujino, ¢e vpraianje ,njihove” fo-
varne ne bi bilo refeno. Zato tudi
nimajo ni¢esar proti morebitni ude-
lezbi jugeoslovanskih podjetij, ,saj
so tudi druge driave udeleiene na
korokih podijetjih".

Se posebne je bilo cpaziti razli-
ko med resnico in manipulacijo v
zvezi z ,osperavanc” Gattererjevo
oddajo. Med delavci reberike to-
varne je cddaja zelo pozitivno od-
jeknila; vsi so mnenja, da je bila
resniéna. Pa tudi v kapelski obcini
so soglaiali z oddajo, ki je po mne-
nju vseh famkaj zostopanih strank
posredovala realno podobe raz-
mer. Tcre] se je res lreba vprasali,
kje si celovika trojica jemlje pra-
vico, da v imenu ,vsega prebival-
stva” nekvalificirano protestira pro-
ti oddaiji, o kaleri so gotovo nesdteti,
zlasti pa neposredno prizadeti mne-
nja, da je bila dcbra, polrebna in
koristina, predvsem pa desti bolj
resniéna in objektivna, kot je ma-
nipulirenje z neko idilo, s katero
skuiajo zavajati domafo in medna-
rodno javnost, da bi prikrili zle sa-
dove svoje pclilike. Ali je za stran-
karcke peglovarje merodajno res
somo listo ,ljudsko mnenje”, ki ga
s svojim hujskanjem ustvarja peidi-
ca peklicnih 3ovinistov? Pesluinost,
s katerc reagirajo na njihove zahte-
ve, je vselcker znagilna.

V tej Iuéi je bila zelo zgovorna
tudi primerjava med zaslopnikom
«pPrisinega korodtva", za katerega
je vse v redu le dotlej, dokler je
.alles in deutscher Hand" — ter iz-
javo predstavnika osrednje sloven-
ske organizacije, ki je opozoril, da
je od relitve reberike tovarne od-
visna usoda 240 druzin, to je tisoc
ljudi, preko tega pa v veliki meri
usoda cele obcine; in ki je brez

_vsake nacionalne emocije poudaril,

da si korciki Slovenci prizadevamo
za razvoj juine Koroske, ki bi ko-
ristil celotnemu prebivalstvu, ne
glede na narodnost ali jezik posa-
meznika.

V drugem delu oddaje so bili
proli lendenciozni kampanji ko-
reikih nacicnalistov (ée§ da Ko-
roiki grozi invazija jugoslovanske-
ga kapitala) postavljeni stvarni
podatki o ftem, kokina je resnica
o udeleibi jugeslovanskega gospo-
darstva na Korocikem. SliZali smo,
da npr. pri Tesnilki v Smihelu jugo-
slovanska udeleiba ne doseie niti
cele 3 %; kljub temu za koroske
nacicnaliste grozi nevarnost iz Ju-
goslavije, ne pa iz Zahodne Nem-
¢ije, katere udeleiba presega 80
odstotkov. Podobne dveliéno mo-
ralo je zasledili med drugim fudi
pri lovarni ,Tyrolia”: po imenu je
sicer avstrijska, toda gre stoodstol-
no v ameridki kapital, pa kljub te-
mu zaradi tega fe nihée ni dvignil
glasu proti ,razprodaji” Avstrije.

«Mi nismo politiecna tovarnag,
marveé zastopomo ekonomske in-
terese," je dejal direktor tovarne
Elan. S tem je poletje fistih, ki de-

lajo na Koroskem preplah, dovolj
jasno opredelil kot to, kar v resnici
je: neodgovorno, fovinistiéno mo-
tivirano hujskanje proti sozitju in
sodelovanju med sosednjima deize-
lama. Prav sodelovaniju, e posebej
med obmejnimi predeli sosednjih
driav (,naia prizadevanja na Ko-
roskem niso noben razlog za raz-
burjenje KHD in drugih, kajti gre za
podobne pobude kot z lialijo in
Madziarsko”) posveéa Jugoslavija
veliko pozornost in ga zeli obo-
gatiti z novimi vrednotami, ki jih
prina$ajo helsindki dokumenti. Tudi
na Dunaju vsaj nacelno Ze prizna-
vajo take nove vidike odnosov, je
v zckljuénem delu oddaje menil
Jaka Stular, ko je ocenjeval poli-
ficne vidike jugoslovanske-avstrij-
skih odnosov; toda politicna stvar-
nost fe ovira tak razvoj.

Zlasti pa novega duha e ni za-
slediti na Koroskem, kjer e vedno
prevladuje miselnost, porojena iz
nekega ¢udnega lokalno-patriofic-
nega ,pristnega koroitva”. O tem
dovolj josno pri¢ajo odmevi na ne-
davno oddajo ,tele-objektiv”, saj
so se na Korotkem izrodili v znani
tristrankarski protest, medtem ko je
o sploénih odmevih navedel avior
oddaje prof. Gallerer precej dru-
gaéne, znatilne podatke: prve
reckcije po lelefenu so bile do 80
cdstotkav negativne, pismena sta-
lis¢a so bila izravnana (polovica
za, polovica proti); éim pa je bil
objavljen protest freh korodkih
strank, je Gatterer prejemal samo
$e pozilivna staliséa — res znadilno
in zasluzeno spricevalo koroskim
strankarskim poglavarjem!

Tako sta v zadnjem éasu dve TV-
oddaji pokazali, da si resnica o
Korogki utira pot v svet kljub temuy,
da bi jo dolodeni krogi radi za-
moléali oz. jo prikazali v popaceni
podobi. Tega bi se moral zavedati
tudi defelni glavar Wagner, ki je
v novoletni izjavi spet enkrat Eiril
neresnico o ,reienem” manjiinskem
vpraianju. Kako Ze pravi star pre-
govor: Laz ima kratke noge . ..

Komu sluZzijo

takoimenovane ,najboljSe resitve*?

Klub slovenskih obéinskih odbornikov je priredil 28. decembra celodnevni
seminar, ki naj bi sluzil informaciji o spremembah Sploinega obéinskega reda
[AGO)] in razpravi o skupnih toékah v programih in propagandi samostojnih

list pri obéinskih velitvah.

¥saj zadudenje je povzroéilo dejsivo, da je kot glavni refereni nastopil
dvorni svetnik dr. Ralf Unkari z deielne viade, ki ga poznamo kol enega
izmed ,otetov” zloglasnega zakona o narodnih skupinah, io je tiste zako-
nodaje, s kalero je Avsirija v nasprofju z driavno pogodbo bistveno zoiila
krajevno in vsebinsko veljavnost pravic koroikih Slovencev. ¥ svojem refe-
ratu je dr. Unkart prikazoval deielni zbor in fudi sebe kot velikega prija-
telja demokralizacije in moénejiega uveljavljanja manjiih obéinskih frakeij,
vsaj posredno torej tudi kol prijafelja slovenskih obéinskih list. Vendar je
bilo njegovo prikazovanje — vsaj glede Slovencev — daleZ od resniénega
stanja, saj fudi toliko hvaljene govorne ure Zupanov, pri katerih pa sedmo-
julijska zakonodaja prepoveduje vporabo slovenitine, samo polrjujejo dis-

kriminacijski znaéaj takine ,reditve”,

Prav na fa dejstva je v svojem prispevku opozoril viiji viadni svetnik

dr. Pavel Apovnik, ki je kriti¢no

da zakon o narodnih skupinah

predvideva dvojezi¢nost samo v 13 od skupno 35 dvojeziénih obéin; pa ie
fa ,dvojezi¢nost” je le navidezna (torej prikrojena za zavajanje javnosli —
op. ured.), kajti znofraj obiine vpraianje uporabe slovenskega jezika ni rede-
no. In fudi sicer odnos do manjiine na obéinski ravni ni ravno najboljii, o
Eemer dovolj zgovorno pri¢ata primera Velikovec in Pliberk, kjer so Slovenci
z ozirom na korii¢enje obiinske dvorane 3e vedno .fujci v domovini”.
Sprio tega se je treba vpralati, ali takini seminarji res slufijo odloénej-
femu nastopanju slovenskih mandatarjev v prid manjiine, ali pa naj le utrju-
jejo zupanje v tiste, ki so soodgovorni za sedanji narodnosini poloiaj. Pose-
bej z e omenjenim glavnim referentom je vpraianje, ali mu organizatorji se-
minarja niso po nepofrebnem dali moZnost, da je odvraéal pozornost od de-
janskega stanja, v katerem se nahajajo korotki Slovenci in posebej tudi slo-
venski obéinski odborniki, ki delujejo dostikrat v ob&inah, v kalerih Slovenci
prav po .zaslugi” zakona o narodnih skupinah nimajo nobenih narodnosinih
pravic. Ali se s fem v javnosti ne ustvarja viis, da gospodije, ki so pomagali
zoievali pravice slovenske narodnosti, lahko mirne dule stopijo pred sloven-
sko javnosl, ne da bi zqubili na ugledu. In e je fak nastop Ie povezan s pri-
pravami na volitve, potem se nehote vsiljuje vpraianje, kde in kaj pravzaprav
ti¢i za siremljenji po raznih samostojnih nastopih, komu in kako v resnici ko-

ristijo menda ,najboljie reliive”!

Otok Krk povezan z celino

Tik pred koncem minulega leta so
jugoslovanski delavei in inZenirji z
dograditvijo najdaljfega betonskega
loka na svetu povezali obe strani
mostu in s tem najvedji jadranski
otok Krk s hrvatko obalo. Most je
dolg s privozom 1440 m sestavljen pa
je iz dveh delov. Prvi lok, ki je Ei]
dograjen dober mesec prej in je dolg
244 metrov, povezuje otok Krk s
ototkom Sv. Marka, drugi lok, ki je
bil ravno dograjen in je 390 metrov
dolg, pa povezuje owotek Sv. Marka
s kontinentom.

Most so zadeli gradiu avgusta 1976,
otvorjen pa bo verjetno konec leta
1979. Nadin gradnje je prava sve-
tovna novost, ki je omogodila mnogo
hitrejfo gradnjo in je bila poleg tega
dvakrat cenejdi kot stara tehnologija.
InZenir Ilija Stojadinovié je skupaj s
sodelavei razvil sistem, Kkaterega
glavni element so posamezni 20-ton-
ski betonski elementi, ki jih proizva-
jajo na suhem. Betonske elemente
spravljajo na plavajolo gradbeno
plo§ad, jih od tam dvignejo z Zerjavi
in jih potem zabetonirajo. Na ta na-
&in so postavili nov svetovni rekord

v gradnji betonskih lokov. Najdaljdi
je dosadaj bil mostni lok v avstral-
skem mestu Gladesvillu, ki je dolg
305 metrov in s tem za 85 metrov
krajéi.

Preko mostu se ne bo odvijal samo
cestni promet, sluZil bo tudi nafto-
vodu, vodovodu, podtnim cevem,
elektri¢nim vodom idr. Ze meseca ja-
nuarja bodo verjetno kondali monta-
70 nafrovoda preko mostu. Cevi za
nafto bodo povezovale petrokemijski
projekt v Omislju na severno-zahodni
obali polotoka, ki predeluje arabsko
nafto, z jugoslovanskim naftovodom,
ki je povezan z jugoslovanskimi in
drugimi vzhodnoevropskimi rafineri-
jami. Most pa je seveda tudi zelo va-
Zen za turizem, saj so trajekti letno
prevazali 500.000 avtomobilov na
otok. Pridakujejo, da bo letno peljalo
dez most do 900.000 avtomobilov.
Mostnina ne bo vidja od cene trajekta
za isto razdaljo. V teku desetih let
nameravajo tako poravnati strotke
tega zanimivega projekta, ki se je
uveljavil proti ¢efkim, madZarskim in
italijanskim naértom, ravno zaradi
uvedbe novega gradbenega nacina.

WW“WWW“W“

Pred poérnelim neogolskim magistratom na du-
najskem Ringu se pod visokim stolpom z ,Zeleznim
moiem” na konici dviga boZiéna smreka sredi lié-
nih barak, kjer kramarji na ,Christkindlmarktu” po-
nujajo prazniéne potrebicine. Od lucic za drevca
do ,danskih jelk, ki se jim iglice ne osipajo”: ée jih
porinei skozi valj preprostega strojcka, pokuka na
drugi strani v mrezico zavila, za fransport domov
pripravljena smreéica. .Znoreli bomo,” poloii taj-
nica v uglednem uradu, kjer se, fako kot povsed po
Dunaju, kopiéijo v pisane papirje zavita darila in
gore voiéilnic za visoke naslove, poslovne pariner-
je, ki daril pravzaprav niso poirebni.

Kérninerica in Mariahilferica, kot so jma rekli
pred Cankarjem in za njim nadi ,Dunajéani” v fistih,
po nekaterih tako lepih cesarskih casih, zazarita
zveéer kljub stiski za energijo, kol da neka éudna
modrost ni nagnila danainjih Avsirijcev k ,ne” zo-
per jedrsko energijo iz Zwenlendorfa. Ker pa elek-
trika sama po sebi ne smrdi — denar pa Ze zdav-
naj ne, zoper nokup ,alotskega loka” od drugod
ni pomislekov. Nekakina nova varianta izreka
.Bella gerunt alii, tu felix Ausiria nube®: nam
.Strom”, jedrske bitke za energije prepuicamo dru-
gim... In &mni magistrot je zvecer kol pravljicni
grad ves presvelljen skozi kamnite cipke: ,Es weih-
nachtet” — na Dunaju didi po boZiicu, Med tem
bliid¢em in nakupovalno mrzlico se prebija od po-
govora do pogovora — na prav ugledni ravni —
peitica jugoslovanskih novinarjev, malce na hilro
izbranih in povabljenih v mesto ob Donavi.

SPOMIN NA 16. NOVEMBER 1976

O smislu in sadovih polovanj nevinarskih iropov
so mnenja razliéna, toda delegacijski furizem kljub
vsemu ne pojenja. Zase sem bil in bom ostal pri
sodbi, da je najboljfe navadnoe novinarsko delo,
prav dobro opisano in priporoéeno v usireznem po-
glavju helsinike listine — dostopnost virov, osebni
sliki, prost pretok informacij — in pa, seveda, neka
osnovna elika obveicanja.

Navsezadnje sodi tudi skupinski turizem (politié-
nih) novinarjev v ta okvir, éeprav mogoée ne pri-
noda zmeraj zaielenih sadov, posebej, ée si jih
goslitelj preveé nalanéno zamisli. Zgodi se — in se
je, sam sem bil tam, ko smo sedeli v Celovcu za
eno mizo, pa nismo nalli skupnega jezika, ko je
bilo spri¢o skoraj popeolne odbojnosti éloveku tesno
pri srcu. Ko si se spraleval, kam to pelie — ko fi
je celo doma dobroholen vedei véasih vljudno spo-
rocil, mimogrede, na poli v redakcijo, da si &isto

spodoben fanl, le rahlo donkihotski... Ali ko si
rebiral uradno poilo z druge strani, kjer je bilo
Eruii o ,velikem zaéudenju, s katerim avsirijska via-
da #e mesece sledi ostrim napadom jugeslovanskih
mnoziénih obéil in nekaterih politiénih funkcionarjev
zoper Avsirijo in njeno politiko do narodnosinih
skupin”, kjer si navsezadnje nadel tudi sebe.

Pa sem bil vendarle hudo zaéuden, ko me je oni
teden na Dunaju nekdo vpraial, ée gre moj odziv
na vabilo tiskovne sluibe pri uradu listega zvez-
nega kanclerja, ki sem ga obravnaval v svojih
Lostrih spisih®, vitric z mojo poklicno etiko.

Spominjam se dneva, 16. novembra leta 1976 je
bil po fistem znamenitem 3telju Slovencev in Hrva-
tov, ki se je izrodilo iz doloéil o ,pravem polozaju
narodnosinih skupin v Avsiriji in sproiilo odpore,

POLITICNA REPORTAZA Z DUNAIJA

nje in enostranska revizijo driavne pogodbe v od-
nosih med SFR Jugoslavijo in republiko Avstrijo
stalno odprio, sporno vprasanje, ki vpliva na stop-
njo medsebojnega zaupanja in 3koduje razvoju
odnosov med deielama...”

MALCE PREPROSTA POVEZAVA

Pol ure pozneje sedimo v dobro znanem kolu pod
porirelom Mairije Terezije — kjer sem besedoval
o teh in takinih zadevah e z njegovimi predhod-
niki — in se pogovarjamo z minisirom za zunanje
zadeve. O éem naj bi govorili s efom diplomacije,
ée ne o sedanji stopnji medsebojnega zaupanja in
razvoju odnosov?

Pred dvema letoma je pisal v Beograd, pofem

 VELIKI KORAKI

O sedanji in bodo¢i stopnji razvoja

ki so presegli meje manjiine, pritegnili tudi posluh
veéine in celo fujine.

Na Ballhausplalzu je bila — kot vsak torek —
seja vliade in polem ,Presseloyer”, pogovor z no-
vinarji v predsobi sejne dvorane. Posreiena usla-
nova: tu so minisiri, lahke jih vpraiai, kaj te zani-
ma. Tudi kanclerja. Moje vprasanje tisti dan je bilo:
.Kako naprej, Herr Bundeskanzler?”

Prijel me je pod pazduho in odpeljal v oddaljen
kot baroéne sobane, kjer sva sedla in kar pol ure
govorila ,na liri o&i", kako da je, po mojem in po
njegovem, zlasti pa, kako po njegovem bo. Da ni
vse dobro, ampak da bo bolje, mogoce 3e bolje,
je dejal.

Po tistem dve leli nisem bil na Dunaju. 12. decem-
bra 1978 sem spel v laisti dvorani — le kanclerja
sem zamudil. Toko se rado zgodi pri skupinskih po-
tovanjih. Toda prepri¢can sem, da bi bil, ¢e bi se
spet srecala, z menoj in mojimi tovaridi enako lju-
bezniv in optimisti¢en kol zadnjikral. Da je Ze bolje,
da bo najbrz e bolje. Ko sem e pri spominih, je
najbolje, ¢e fe enkral poseiem v tedanjo uradno
poilo med Beogradom in Dunajem. Dne 11. no-
vembra so pisali iz Beograda, da ,zeli vlada So-
cialistiéne federativne republike Jugoslavije, izha-
jajoé iz svojega lrajnega inleresa za razvoj dobro-
sosedskih odnosov z vsemi sosednjimi driavami,
vkljuéno z Avstrijo, opozoriti viado republike Av-
sirij2 tudi ob lej priloinosti, da je neizpolnitev, krie-

ko se je pritozil zoper ,kampanjo difamiranja, ki
medsebojnim odnosom nikakor niso v prbic_|", da so
za avslrijsko zvezno vlado kar najbolj$i mogoéi
odnosi resniéno pri srcu in tudi danes pravi dr. Wil-
libald Pahr, naj ne bomo zaéudeni, ¢e refe, da po
pravilu listo, kar koristi Jugoslaviji, koristi tudi Av-
striji in kar skoduje Jugoslaviji, gre na ikodo Av-
strije”, ki imala ena kot neuvriceng, druga kot
neviralna driava zelo podobne cilje. Res, pravi,
da je bil v preteklosti en som problem preveé vnelo
postavljen v ospredje naiih odnosov, ampak, ozrac-
je da se zadnje ¢ase popravlja, ,ne nazadnje po
izjavi predsednika Tita v Skopju, da so manjiinski
problemi dolgoroéni” — kar oéitno ,pozitivno vpli-
va” na slovensko in hrvaike manjiino ., .

Posluiam in se spradujem, ce la povezava —
kljub diplomatsko eleganino izrazeni veéplasini
pomenljivosti — le ni malce preprosia? Jasno, manj-
Sinski problemi so bili vselej, ludi tam, kjer so kar
dobro reieni, dolgoroéni in seveda se spomnim fudi
besed zveznega kanclerja, kako mi je nekol de-
jal, da manjiina nikoli ne more biti in celo ne sme
biti zadovoljna,

Tistega .irajnega interesa za razvoj dobrososed-
skih odnosov" na vse sirani, ki je bistvena poanta
Titovega slavka, ne kaie naprifiti manjsini na ple-
¢a, zaradi nasploino boljfega ozraéjo, recimo. Do-
ber zrak seveda ni za odmel, foda od zraka (in
celo samo od kruha) se ne da Ziveli.



SLOVENCI BOMO DOBILI

svojo nacionalno enciklopedijo

Mladinska knjiga v Ljubljani se
pripravlja za zalozniski podvig, kot
ga Slovenci doslej 5e ne poznamo:
dobili bome namre¢ svojo nacio-
nalne enciklopedijo, to je velike
znanstveno publikacije, ki bo vse-
bovala mnozico podatkov o Slo-
vencih in Sloveniji, kot jih sicer v
toko zgoséeni obliki ne posreduje
nokena druga publikacija.

Ker je priprava in izdaja enci-
klopedije brez dvoma veliko breme,
saj terja ogromno fruda in sodelo-
vanja mnozice strokovnjakov z naj-
razli¢nejiih podrodij, hkrati pa fudi
velika denarna sredstva, so se v
priprave za ta podvig zdruzile raz-

NA PODLAGI POBUD UNESCO:

ne vodilne slovenske ustanove, od
slevenske vlade in SZDL Slovenije
preko Slovenske akademije zna-
nosti in umetnosti fer obeh sloven-
skih univerz, lzobrazevalne, Kullur-
ne in Raziskovalne skupnosti Slove-
nije pa do Ljubljonske banke in
Mladinske knjige. V sprejetih dogo-
verih so temeljno nalege ,Enciklo-
pedije Slovenije” opredelili v fem
smislu, da ,z marksistiénih idejnih
izhodis¢ osvetli vso prefeklost Slo-
vencev, njihovo materialne kulturo,
kakor se je pojavljala in oblikovala
ler ulrjevala v slovenskem éloveku
v slovenskem prostoru”, Skozi po-
drobno znanstveno obdelave vseh

Mednarodno priznavanje

enakopravnosti spric¢eval in diplom

Ze med mnogimi drzavami so bili
sklenjeni  bilateralni  sporazumi o
medsebojnem priznavanju enakovred-
nosti srednjefolskih sprideval ter vi-
sokoSolskih diplom. UNESCO (spe-
cializirana organizacija ZdruZz. naro-
dov za izobrazevanje, znanost in kul-
turo) pa si Ze desetletja prizadeva,
da bi enakopravnost sprifeval in di-

sklenitey regionalnih konvencij, ozi-
roma so bili podobni dokumenti Ze
sprejeti. Tako je bila npr. sprejera
sredozemska konvencija, velja tudi
Z¢ regionalna konvencija Latinske
Amerike in Karibov, podpisali naj bi
podoben dokument arabskih drzav
ter sprejeli konvencije o enakovred-
nosti diplom in sprideval za afritko

podrodij gospedarskega, druzbeno
pclitiénega, kulturnega in znanstve-
nega zivljenja fer njegovih pogla-
vitnih nosilcev ncj bi enciklopedija
prikazala predvsem napredne tez-
nje, ki predstavljajo kontinuiteto od
prvih zaletkov prek vseh razvojnih
obdebij do nadih dni. Enciklopedija
bo torej reprezentativni znanstveni
prerez vsega, kar je povezano s
Slovenci in njihovim razvojem.
Domenili so se — vsaj ckvirno —
fudi ze o rokih izhajanja, o nakladi,
o cbsequ, o predvideni ceni in o
drugih tehniénih podrobnostih. ,En-
ciklopedija Slovenije” naj bi izéla
v sedmih delih; prvi naj iziel leta
1981, zakljuéni pa leta 1985, Vsak
del bi cbsegal po 650 strani, cena
rosemeznega dela po be, seveda
predvidoma, znasala 500 dinarjev.
Enciklopedija naj bi izila v razme-
rema visoki nakladi 30,000 izvodov.
Izrecunali so, da bi za izdajo enci-
klopedije potrebovali sredstva v vi-
$ini 126,5 milijona dinarjev, medtem
ko bi dchodki iz prodaje znaiali
105 milijonov, kar pomeni, da bodo

wDjac

ENAKOPRAVNOST V PRAKSI:

lgre v petih jezikih

~ Narodnosti v _Jugoslaviji imajo Sivoko razvejano in kvalitetno
visoko razvito tudi svojo gledalitko dejavnost. Tako v Vojvodini,
ki ima Ze dolgoletno gledalisko tradicijo, trenutno deluje 450 amater-
skib gledalis¢, dramskib sekcij in samostojnib gledaliskib skupin, V
njih sodeluje 7000 amaterskib igralcev, ki pripravijo vsako leto ka-
kih 180 premier, skupno pa okoli tiso¢ predstav v vseh petibh enako-
pravnib jezikih — srbobrvaskem, mm’P
skem in rusinskem jezikn.

Amaterska gledaliita delujejo kot poklicna pri tistih narodno-
stih, ki nimajo poklicnega gledalis¢a. Tako deluje amatersko slo-
vasko gledalis¢e Vladimir Hurban Vladimirov® v Backem Petrov-
cu, Stari Pazovi in Kovadici; amatersko rusinsko gledalisée ,Djadja”
nastopa v ruskem Krsturu in v Novem Sadu; ,gledaliski dnevi®
vojvodinskih Romunov pa so pregled delovanja dramskih amater-
skih skupin, ki nastopajo v romunicini — gledalis¢a, ki na tej prire-
ditvi dosezejo najboljsi uspeh, nato prevzamejo wvlogo poklicnega
gledalis¢a.

Kako uspesno razvijajo te skupine svojo dejavnost, pokaZejo
naslednji podatki: gledaliste ,Vladimir Hurban Vladimirov® je v
enem letu uprizorilo 55 predstav v slovaniéini, ki si jib je ogledalo
24.000 ljndi; amaterska gledaliséa romunske narvodnosti, ki imajo
vlogo poklicnibh gledalis¢, so v enem lets pripravila sedem premier in
38 ﬂ.’friznib predstav v 25 krajih v Vojvodini; rusinsko gledaliiée

ja* pa je pripravilo 31 predstav in wvsako predstavo si je
ogledalo povprecno 270 ljudi.

Zarskem, slovaskem, romun-

potrebne subvencije v viiini 21,5
milijena dinarjev. Pri tem pa gre
za racune, ki femeljijo na cenah iz
predlanskega leta, toko da je brez
dvoma treba radunati $e z znaino

plom dosegli tudi na $irfi mednarod- in azijsko celino.

ni osnovi in tako olajali ftudij ter
uskladili izobraZevalne in raziskoval-
ne potenciale.

Na podlagi teh pobud UNESCO
naj bi do leta 1980 sklenili svetovno
konvencijo o priznavanju visokodol-
skih diplom, spriceval in stopenj iz-
obrazbe. V skladu 2z resolucijo
UNESCO pa je v pripravi tudi
osnutek evropske konvencije, ki naj
bi neposredno uredila glede prizna-
nja srednjefolskih sprideval in v dr-
zavah-podpisnicah zagotovila pravi-
co do vpisa na visoke Jole.

Glavni cilj bodode evropske kon-
vencije je, da bi izobraievali:at: in raz-
iskavalne potenciale &im bolje uskla-
dili z interesi drzav podpisnic. Vse vi-
sokosolske ustanove v teh drzavah bi
morale biti dostopne $tudentom in
znanstveno-raziskovalnim  delaveem
iz drZav, ki bodo podpisale konven-
cijo, hkrati pa naj bi priznavali $tu-'
dili z interes1 drZzav podpisnic. Vse vi-
sprejeli podobno terminologijo sku-
paj z merili za ocenjevanje raznih
dokumentov o izobrazbi.

Podobna prizadevanja kot v Evro-
Ei so v teku tudi na drugih celinah,

jer prav tako pripravljajo poti za

visjimi stroski.

Samo globalna zasdita

jam¢i manj8ini obstoj in razvoj

Italijanski senat je prejinji mesec odobril ustavni zakonski osnutek
z dologili v korist prebivalsiva ladinskega jezika v pokrajini Trident.
Ze prej je osnutek zakona odobrila tudi poslanska zbornica, ker pa
gre za ustavni zakon, ga bosta morala oba domova italijanskega par-
lamenta ez lest mesecev formalno ¥e enkrat odobriti. Novi zakon o
zaiiti Landincev med drugim doloa, da morajo zakoni o volitvah
za deielni svet in za tridentinski pokrajinski svet zagotoviti ustrezno
predsiavniitvo ladinskega prebivalstva. V obéinah fridentinske pokra-
Jine, v katerih Zivijo Ladinci, bo ladinski jezik obvezno uveden v ofroike
vrice in v osnovne 3ole. Poznanje ladinskega jezika bo prednosinega
pomena za poufevanje v folah vseh stopenj.

Medtem ko so za juinimi Tirolci sedaj tudi Ladinci dosegli uredi-
tev svojih narodnostnih vpraianj, pa morajo Slovenci v Italiji fe na-
daljevati boj za globalno zakonsko zaitito, ki edina more zagotoviti
njihov obsto] in vsestranski razvej. V tem smislu se je izrekel tudi 3.
kongres Zveze izseljencev Benedke Slovenije, ki so ga benedki emigranti
deset let po ustanovitvi svoje organizacije konec leta 1978 prvi¢ lahko
priredili v domaéi vasi Ljese. Na svojem tradicionalnem zborovanju so
poudarili Zeljo po povratku v domovino in po zaposlitvi v domatem
kraju, odloéno zahtevo po priznanju narodnostnih pravic in po glo-
balni zaiiiti ter trdno odloénost za nadaljnji boj in delo v korist slo-
venske narodnostne skupnosti,

Ze v zadnji Stevilki nafega lista
smo porotali o proslavi 40-letnice
najvidje slovenske znanstvene in kul-
turne ustanove ter poudarili, da po-
meni  jubilej Slovenske akademije
znanosti in umetnosti praznik vsega
slovenskega naroda. Ob tem jubile-
ju so bili objavljeni tudi razliéni po-
datki o delovanju SAZU, med dru-
gim tudi o njenih stikih z ostalim
svetom.

Najbolj uspeino in Siroko razvija
SAZU svoje stike s svetom preko
svojih knjiznih izdaj in preko svoje
biblioteke, ki hrani danes ze ved kot
270 tisoé knjiznifarskih enot. Svojo
zasnovo je dobila biblioteka Ze ob
ustanovitvi akademije pred 40 leti,
ko je prejela od nekaterth mestnih in
drzavnih ustanov v dar 5323 zvez-
kov obsegajofo privatno knjiZnico
pokojnega prof. Adolfa Robide, ki je
obsegala dragoceno zbirko slovenskih
tiskov. Danes je knjiZznica SAZU po
$tevilu knjiznidarskih enot Ze tretja
v Sloveniji (za Narodno in univerzi-
tetno knjiZnico v Ljubljani ter ma-
riborsko  univerzitetno  knjiZnico),
vsako leto pa naraste za priblizno
15.000 novih enot.

B i e e e e e e e S S O e e . ol

KAJ KOLEGE BOL) ZANIMA

Da nismo mislili samo na ,en problem”, pravimo,
da nas zanima celota, v kaleri je manjiina neloé-
ljiva sestavina. ,Most,” pravi minister, ,vaien most
k Jugoslaviji” in napove ,majhne korake, ki ngj
pocasi sivari pripeljejo do zagolovljenega obsloja
narodnih skupnosti v Avstriji”.

O fem je slidati fo in ono — zdaj recimo, da je
spoznanje o vzajemnosli inleresov ob sreéanju Willi-
balda Pahra z Josipom Vrhovcem na generalni
skupicini Zdruzenih narodov v New Yorku spocelo
novo obdobje siikov. 1z malega raste veliko: tudi
iz majhnih korakov veéji in veliki.

Jugoslovani smo prav pogolini na dober zrak
(¢eprav, in tako naprej, kot se mi je Ze zapisalo):
brz ko smo zavohali novo sapico, smo se vrgli za

NISO MOGOCI*

odnosov Avstrije z Jugoslavijo

njo, mi novinarji namreé, V bistvu se ni zgodilo ie
ni¢, pa smo navalili na Dunaj kot od preitevanja
pred dvema leloma 3e zlepa ne. Najveéji jugoslo-
vanski politiéni tednik se postavi z intervjujem —
s kanclerjem, kajpak — kar namah so fu felevizij-
ske ekipe in e Edo — za nameéek e nada pol-
desetino goslov. Pa se je vmes dogajalo v Avsiriji
marsikaj, kar bi nas pod znakom ,nasploino do-
brih adnosov, ki jih tudi spori niso izni&ili* pravza-
prav moralo zanimali, pa nas v glavnem ni.

Priznali je Ireba, da avsirijske kolege Jugoslavija
bolj zanima — #al najveckrat drugaée, kot nam je
viet. Da pri nas ni vse zlalo, da se ne cedita le
med in mleko, ne prepri¢ujemo nikogar, da za nalo
zunanjo podobo ne skrbimo zadosti, je tudi res. A
da nam jo tako kazijo, kot nam jo — mar ni fu
razkorak med politiénimi izjavami (ki bi jih radi tudi
brali) in javnimi obéili le prevelik. zev? Odkrita bese-
da tudi nekaj velja. Zavrli smo nai prirojeni &ut za
gpsioliubje in zastavili tu, tam, pravzaprav povsod,
kier smo naéenjali .celoto skupnih interesov”, fudi
fo vpraianje. Resnici na ljubo, kolegov nismo videli
dosti, le politike, zalo je bil fudi odgovor politi-
¢en, ne glede na barvo stranke,

CESA SI NI MOGOCE PRIVOSEITI
Dodal bi le, da ta odiujenost med nami gotovo

ni posledica polemik iz ,vroéih &asov" manjlinske
bitke.

Navsezadnje je bilo le nekaj takinih, ki so jo
razumeli prav in v njeni celosti (,najboljiih moznih
odnosov z Jugoslavijo, ki so nam zares pri srcu");
za lo niso bili in 3e zdaj niso deleini doma samo
hvale, loda pomagali so osvestiti neko javnost, ki
bi sicer 3e bolj zaoslajala za spoznanji svojih vo-
dileljev.

Vodja parlamentarne skupine ,svobodnjakov”
F. Pefer je morda éulil neko zadrianost, ko smo po-
sedli za njegovo mizo v templju avstrijskega plura-
lizma. Ali je pricakoval osebna vpraianja, ko je
dejal: ,Ko sem bil prvié po vojni v Sovjetski zvezi,
sem spremenil svoje sodbe, danes govorim drugade
kot prej” in navezal na predmel nalega obiska:
»Yes svoj skromni vpliv v FPO bom zastavil za
strpnost, razumevanje in sodelovanje. Sem zoper

sleherno radikalizacijo ... med Avstrijo in Jugosla-
vijo si ni mogode privoicili nobene konflikine situa-
cije.”

V zbornici driavnega zbora je mediem hrumela
zakljuéna bitka proraéunske razprave, veliki finale
konceniricnega napada ljudske stranke na ,oblol-
¢eno” podobo socialdemokratske vlade. Kaj éuda,
¢e je bil nai sogovornik v imenu avsirijske kriéanske
demokracije doklor Efimayer polemiéen zoper so-
cialdemokrate tudi pri ,izmenjavi mnenj” o odnesih
z Jugoslavijo, cef: ,Ne oklevam reéi, da je pojav
slovenskega problema posledica napak Kreiskega.
Naie ankete o zunanji politiki med prebivalsivom
Slajerske in Korolke so pokazale, da je nad na-
cionalnim povpreéjem naklonjeno dobrim odno-
som..." Toda, kako naj rozumem, da je za po-
vprecnega Avslrijca ,problem, ki je regionalno
omejen”, v takini silovitosli na pragu lisoéletja ne-
razumljiv?

Vsekakor pa je fudi OVP za dobre odnose, za
tesnejie gospodarsko in kulturno sodelovanje. Vpra-
Sanje, ¢e jih zanimajo stiki s SZDL — za kar da
imamo vzorec pri italijanski KD — ga preseneti,
toda zdi se mu zanimivo.

PRIHODNOST — NIC POSEBNEGA

Ce je predslavnik opozicije preseneéen, vodja
socialnodemokralske frakcije v parlameniv Heinz
Fischer ni v zadregi za josen odgovor: ,Ne poga-

jajmo se, prepustimo stvar prihodnosti.” Res da ni-
so vse komunistiéne partije enake, a tudi sociali-
stiéne niso. Oboje je pozitivno, vsebina odgovora
o slikih med dvema vejama delavskega gibanja je
jasna: ZKJ paé ni socialdemokratska stranka in za-
fo je ,vsebina” odnosov s Palmejem ali Brandiom
eno, ,kontakli® (uradni) s komunisti pa drugo.
Pika.

Ob drugi priloznosti, ko ne bo vklei¢en med do-
bre odnose z Jugoslovani in ostro bitko z opozicijo
(vsak hip ga utegnejo poklicali v zbornico, da bo
odgovoril na zajedljivo pismenoc vpraionje opozi-
cije o podkanclerju Androschu) bi bil ta pogovor
lahko prav zanimiv.

Drugaée pa si SPO zeli .optimalne odnose s so-
sedi, ne glede na politiéni sistem in Jugoslavija ima
vsaj foliko dobre (natanko: escelenine) pogoje in
simpalije kot Madiarska..." Ce odpiiemo ,poseb-
ni problem”, ki go seveda ne more zomoléati, kdor
je podten (.toda vrh zadeve je e za nami") pa so
odnosi v vseh pogledih zadovoljivi in lahko posia-
nejo ie boljsi, Z avsirijske strani ni zadrzkov, zeli
poudariti, a raje kot o preteklosti bi govoril o se-
danjosti,

Prihodnost? ,Ni¢ posebnega, proces na iiroki
fronti, pofasen a stanovilen, z jasno perspeklivo
diplomatskih in gospodarskih odnosov, varnosti,
ludi obrambe, regionalnih stikov ob meji.”

Neki polegon mi je tako mimogrede pridepnil, da
nas je liskovna sluiba pri uradu zveznega kanc-
lerja republike Avslrije povabila na Dunaj sredi
decembra samo zalo, da ji ne zapadejo neizkoriice-
na proraéunska sredstva.

Ne verjamem, ampak fudi, e je res, saj tako dela
marsikdo in ée gre za dober namen, e bolje. Za
uslvarjanje boljlega ozraéja, recimo. Torej politika
malih kerakov?

«Veliki niso mogoéi, tudi Iveganje bi bilo pre-
hudo,” pravi Heinz Fischer.

Na prazniéno ozaljiani Karninerici nasproli ho-
tela ponuja Freddy Adlmiller dunajsko haule cou-
ture. Pravzaprav ne ponuja, na ogled postavlja,
kajti vstopi in kupi le, kdor more. V prvem nad-
stropju se za svilenimi gardinami Ze vrslijo rulele v
2Cercle Wien", Cez ceslo stopim in si nasproli Opere
kupim funt kave — kaj bi razlagal — ,Wiener
Mischung”, seveda.

Jaka Stular
(Delo, Ljubljana, 23. 12, 1978)

Slovenska znanost

sega v 82 drzav sveta

Od ostalih knjiZznic se biblioteka
SAZU razlikuje po tem, da predstav-
lia 80 odstotkov njenega knjiZnega
sklada visoko znanstvena tuja lite-
ratura. Slovenska akademija znanosti
in umetnosti namred zamenjuje svoje
publikacije z okoli 1500 ustanovami,
med katerimi je le 250 domadih in
1250 tujih. Za svoja dela, ki jih raz-
poilje znanstvenim ustanovam doma
in v drugih drfavah, dobi SAZU v
zameno enakovredna dela iz 82 dr-
zav. Tako se v knjiZnici SAZU zbira
in hrani gradivo iz okoli 900 evrop-
skih ustanov, iz ved kot 170 ame-
ritkih, 70 azijskih, 40 afritkih in vel
kot 20 ustanov iz Avstralije, Indo-
nezije in Oceanije. Prav tako vzdr-
zuje stike tudi z 250 ustanovami v
skoraj 50 mestih Jugoslavije.

Izdajanje knjig v okviru SAZU je
povezano z dejavnostjo Sestih razre-
dov, ki so: razred za zgodovinske in
druZbene vede, za filolotke in literar-
ne vede, za matematicne, fizikalne in
tehniéne vede, za prirodoslovne vede
in za medicinske vede. Vse publika-
cije, ki izidejo pri SAZU, imajo vi-
soko znanstveno raven. Kadar ka-
krino delo presega okvir akademije
in je pomembno za 3iroko slovensko
javnost, takrat pride do sodelovanja
z eno izmed slovenskih zalozb. Tako
je npr. DrZavna zalozba Slovenije
zaloZila prvi dve knjigi Slovarja slo-
venskega knjiznega jezika, ki ju je
izdal inftitut za slovenski jezik pri
SAZU.

Med najnovepimi knjiZnimi izda-
jami SAZU brez dvoma zavzema po-
sebno mesto jubilejni zbornik, ki ga
je izdala akademija ob svoji tiride-
setletnici in v katerem so podani iz-
¢rpni Zivljenjepisi vseh njenth ¢lanov.
Trije éastni ¢lani — Josip Broz Tito,
Edvard Kardelj in Josip Vidmar —
so predstavljeni le s slikami, biogra-
fije rednih, dopisnih in zunanjih do-
pisnih danoy vseh festih razredov
SAZU pa obsegajo osnovne Zivljenj-
ske podatke, obirne prikaze znan-
stvenega dela ter pregled prejetih do-
macéih in tujih odlikovanj in priznanj.
Iz zakljuénega imenskega kazala je
razvidno, da je $tela SAZU v svojem
jubilejnem letu skupno 106 ¢lanov.,
Poleg slik vseh tlanov so objavljeni
fe: grb prve znanstvene zdruzbe
~Academia Operosorum®, ki velja za
predhodnico SAZU, Valvasorjeva
risba palale deZelnih stanov v Ljub-
ljani, kjer je danadnji sedez SAZU,
ter fotografija palate SAZU s podo-
bo, ki jo je dobila po prezidavah
konec 18. stoletja. Urednik zbornika
je dr. Tine Logar (Marija Klemendid,
Sonja Stergarfek in Vida Urek),
uvodne besede pa je napisal predsed-
nik akademije prof. dr. Janez Mil-
Linski,

Skupaj s knjigo ,Biografije in bi-
bliografije znanstvenih in strokovnih
sodelaveev Slovenske akademije zna-
nosti in umetnosti®, ki je izila Ze

rej, sedanji zbornik podaja zaokro-
reno podobo Zivljenja in dela najvii-
je slovenske znanstvene in kuturne
ustnove — SAZU, ki preko svojih
knjiznih izdaj in svoje knjiZnice se-
znanja 82 drzav sveta z dosezki slo-
venske znanosti.
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Uspelo strokovno zborovanje
Slovenske kmecke zveze

Po uspelem strokovnem zborovanju Slovenske kmeZke zveze v Ze-
tezni Kapli, je Slovenska kmelka zveza v petek 15. decembra prire-
dila nadaljnje strokovno zborovanje v Globasnici, ki je prav tako

lepo uspelo.

Tajnik SKZ Joze Medina je uvo-
doma izrekel iskren pozdrav udele-
Zencem zborovanja, posebno pa je
pozdravil oba predavatelja Kmetij-
ske zbornice, vifjega svetnika dipl.
in%. Friedemanna Zwatza in dipl.
inz. dr. Sembacha ter se jima za-
hvalil, da sta se odzvala povabilu,
Strokovnemu zborovanju v Globas-
nici je prisostvoval tudi obéinski od-
bornik in  predsednik  Slovenske
kmecke zveze Partl Joze. Ob tej pri-
loZznosti je tajnik SKZ orisal rudi
program Slovenske kmeéke zveze za
zimsko periodo in izrazil Zeljo, naj bi
navzoli podprli prizadevanja refe-
rentov, katerth cilj je strokovna kot
pravna podpora nafemu kmedkemu
prebivalstvu,

Kot prvi referent je nastopil vidji
svetnik dipl. inZ. Friedemann Zwarz,
ki je obravnaval kompleks vpradanj o
davénih zadevah in o zavarovanju.
V zvezi z davéno vrednostjo (Ein-
heitswertbescheinigung) je seveda tu-
di vidina davkov. RazloZil je, kako
je davéna vrednost (Einheitswert)
sestavljena in kaj je treba pri tem
upostevati, Primer &e je kmetija v

gorskih predelih s slabo infrastrukeu-
ro, je le-ta potem davéno manj
obremenjena kakor kmetije v ravnin-
skih predelih. Predavatelj je med dru-
gim tudi obrazloZil, kakine dolZnosti
ima vsak kmetovalec, ¢e se bavi s
turizmom, z gozdnim gospodarstvom
ali pa s povetanjem kmetije in kaj
vse je treba v zvezi z davénim vpra-
$anjem vedeti in upostevati.

Kako zanimiva je bila tematika o
vprasanjih zavarovanja najbolje pove
dejstvo, da je sledila zelo vnera dis-
kusija. Referent je obrazloZzil vaZne
fakte pri zavarovanju kmetij in po-
slopij ter navedel ved primerov: Ce
je na primer v dolofenem d&asu bilo
posestvo za 20 odstotkov razvredno-
teno, potem kljub temu gospodar po
pozaru dobi celotno vsoto povrnjeno.
Pri strojih pada vrednost (npr. pri
traktorju) v letu za 7 odstotkov.

Prijetno preseneden nad visoko ude-
lebo pri zborovanju je bil referent
dipl. inz. dr. Sembach, ki se je tudi
tajniku zahvalil za dobro organiza-
¢ijo. Dr. Sembach je navzode seznanil
z nadim krajem ustreznimi sortami
koruze in Zita. Ker je bila tematika

Slovensko prosveino drudivo ,Dani-
ca" v §t. 'I'f:!u v Podjuni vabi na

NOVOLETNI KONCERT

ki bo v sobote & januarja eb 1%.
url pri Voglu v 8t Primoiu.
Naslopala: ,logaiki okiet” iz Lo-
gatca in medani zbor SPD .Danica

Prisréno vabljeni!

Slovensko prosvetno druitvo
»Jepa-Baiko jezero” vabi na
skiopti¢no predavanje z barv-
nimi diapozitivi

~POTOVANIE PO POLISKI”

v petek 5. janvarja 1979 ob

19.30 vri pri Puiniku v Raten-
€ah.

Predava: prof. Stefan Pinter
Pisréno vabljenil

Slovenska Iporina zveza v Ce-
loveu in krajevni odbor Zveze
slovenskih Zena v Zelezni Ka-
pli prirejala

JAZZ-GIMNASTIKO
za iene in deklela

v sredo 10. januarja 1979 ob
17.30 uri v glavni oli v Zelez-
ni Kapli.

Prisréno vabljenil

VABILO
na

2, SANKARSKE TEKME
Y PODJUNI

v sobolo, dne 6. jan. 1979
Kraj tekmovanja: lzpod Svele
Heme v Podjuno
Start: ob 10. vri
Tekmovalci naj se znajdejo v ci-
lju vsaj eno uro pred zaZetkom
tekmovanja (izdaja $tarinih 3te-
vilk)
Tekmovalo se bo v pelih kate-
gorijah. Prijavnina: 20 fil., pod
14 let 10 dil. Zmagovalce Eakajo
lepi pokali.

Udeletite se sankarskih tekem v
€¢im veéjem itevilu.

Slovenska kmeéka zveza vabi
na

STROKOYNO ZBOROVANIE

v sredo 17. januarja 1979 s
pricetkom ob 9. vuri v restav-
raciji Podgrad v Sentjakobu v
Roiv.
Obravnavane bodo sledeie fe-
me: Kakine moZnosti pospeieva-
nja kmelijstva obstojajo! [Wel-
che landwirtschaftlichen Férde-
rungsmafjnahmen gibt esl] —
dipl. inf. Hecher

Vpratanja ocenitve in odikodni-
ne pri razlastitvah (Fragen der
Bewerlung und Enischddigung
bei Grundinanspruchnahme —
Grundablésung) — dipl. ini.
Raimund Ruhdorfer

Slovensko prosvetno drui-
tvo ,Zarja” v Zelezni Ka-
pli vabi na

NOVOLETNI KONCERT

znanega pevskega zbora
KUD ,Stane Zagar” iz
Krope v soboto 6. januar-
ja ob 19.30 vri v farni dvo-
rani v Zelezni Kapli

11. SANKARSKO TEKMO

v nedeljo 14. januarja.
Start ob 12.30 uri pri Gre-
gori¢u v Lepeni. Podelitev
nagrad pri Raztoéniku v
Lepeni.

specifidno osredotodena na nade juZno
korofko obmoéje, je bilo tudi zani-
manje temu primerno veliko. Vpra-
fanj, ki so jih stavili udeleZenci refe-
rentu, je bilo ¥e in fe. Predavatelj je
med drugim pojasnil, da je koruza za
nale kraje zclo rentabilna, ker je se-
stava zemeljskih snovi koruzi zelo
ugodna. Pa ne samo to, tudi govedo
s¢ s koruzo najboj poceni krmi, to
predvsem zato, ker so v koruzi vai-
ne hranilne snovi za pitanje, Pri iz-
biri sort koruze in Zita je zelo va¥na
osebna izkudnja. Referent je poudaril,
da se ne sme celotne povriine na
enkrat zasejati z novo sorto, kajti Ze
vedkrat se je zgodilo, da je bil zaradi
tega ze marsikdo razolaran. S tem je
hotel predavarelj povedati, da je last-
na izkuinja najboljfa, ker vsak kmet
svojo zemljo nabolje pozna in tako
ve, kaj na njegovi zemlji najbolj ob-
rodi. Med drugim je referent tudi me-
nil, da je prete’en del Podjune zelo
primeren tudi za pridelavo sonénic.
Tako ima kmetijska zbornica poskus-
ne povriine v spodnji Podjuni, kjer
zbirajo izkuinje. Ko se bo pokazal
prvi uspeh, bodo pri nas sonénice de
akrualnejle. Tudi vpogled v renta-
bilnost posameznih sort Zita — jeé-
men, pSenica, oves, rz — je bil za
vsakega udeleZzenca zelo koristen.

Glede strokovnega zborovanja je
bilo zelo razveseljivo, da so se ga
poleg starejiih kmetovalcev udelezili
tudi mlajéi, ki so v diskusiji Zivahno
sodelovali, Da nali kmerje ne za-
ostajajo v prizadevanju da bi napred-
nejSe gospodarili, je wvsekakor potr-
dila tudi mnoZi¢na udelezba. Okrog
30 kmetovalcev je diskusijo prijetno
popestrilo s $tevilnimi vprafanji.

Na koncu zborovanja se je tajnik
SKZ zahvalil referentoma za njuna
izvajanja in naglasil, da naj se vsak,
ki ima Se kak$na vprafanja obrne na
Slovensko kmetko zvezo, ki bo wvse
profnje in vpralanja obravnavala in
tako skudala vsakemu ustredi. Tudi
za vsak nasvet s trani kmetovalcev
bo Slovenska kmedka zveza hvaleZzna
in ga bo upoitevala.

Zelje, vprafanja in pro$nje lahko
naslovite na: Slovenska kmedka zve-
za, 9020 Celovec, Gasometerg. 10/1

VOLILNO ZBOROVAN]JE
V PLIBERKU |

V nedeljo 17. decembra je imela Enotna
lista (EL)-Pliberk v Schwarzlovi dvarani v
Pliberku uspelo volilne zborovanje, na ko-
terem so sprejeli kondidatno listo Iin pro-
gram za obéinske volitve, ki bodo 25.
marca letos. Stevilnim udelelencem se |e

redstavil novi nosilec liste Fric Kumer z
Elala pri Pliberku.

Stevilne zborovalce med njimi politiéne
predstavnike node narodne skupnosti e

ozdravil vodja frakcije EL Mirko Kert, ki
ro ob te] priloinosti spregovoril tudi o
namenu in viogi EL v obé&ini Pliberk. Dejal
je: ,v nadl obéini hofemo soodlolati In
fudi sodelovati v okviru modernizacije no-
8ih nasell), sooblikovali hotemo nad go-
spodarski, socialni In kulturni razve] in
noeredek in sicer tako, kakor nasemu £&lo-
veku najbol} ustreza.”

EL Je v obtinskem svelu obtine Pliberk
edina politiéna skuping, katere cilji In
dejonska hotenja so osredolofeni v do-
brobit vseh obfanov. V razliko do drugih
strank, se je EL skozi vsa minula leta kon-
sekvenino trudila za stalna in kvalitetna
delovna mesta v obtini, Znano je, da so
predstavniki drugih strank prepreéili na-
selitev podjetja Gorenje na pliberikem
obmoéju in toko prikrajdali obZone za
najmanj 400 delovnih mesl.

Na zborovanju je spregovoril tudi do-
moéin predsednik NSKS dr. Malevl Grilc,
kl je med drugim povedal, da e s pliber-
tko obiino ie od mladih lel posebno po-
vezan In da je za to obéino nujnost samo-
stojnego nastopa pri volitvah. Oslro Ie
zavnil politike vodilnih strank, centrali-
zacijo gospodarske dejavnosli v osrcfu
Korodke, ¢ed da je s tem povezana Izseli-
tev nadih ljudi in s lem nevarnost za na-
rodni obstoj.

Osrednja lotka volilnega zborovanja EL
e bila seveda prezentacija kandidatne
iste, katere nosilec je Fric Kumer iz Blata,

Njemu sledijo Vavli Stanko, 1928, poétni
uradnik iz Smihela; Dome] Ignoc, 1921,
kmet iz Rinkal; Parll Jole, 1937, kmel iz
Bistrice; Kert Fric, 1941, wéitelj iz Nonie
vosi; Valedko Franc, 1955, kmel iz Drvede
vasi; Kudej Valentina, 1940, gospodinjao iz
Smihela; Stropnik Slxl, 1945, poétni urad-
nik Iz Libu&; Mesner Alojz, 1953, Dob; Nach-
bar Matev}, 1947, namesfenec |z Cirkove,

Ta sestav liste kaie, da dosedanji team
EL v obéinskem svetu domala v celoti spet
kandidira, kar pomeni, da svoje delo do-
bro opravlja.

Do seda] ni vef Stefana Trampulo, prejs-
njega nosilca liste med kandidati — iz
zdravsivenih rozlogov se je moral loiti
od komunalne politike — je za EL velika
izguba. Nadalje tudi Cika Hermana ne bo
ved med odborniki. Obema so se pred-
stavnikl EL iskreno zohvalill za opravije-
no delo.

Z moénim aplavzom potrjeni nosilec li-
ste, Fric Kumer je k izvolitvl lzjavil, da
se zovedo, do mu izvolitey nolaga doli-
nosli — aktivno dele v interesu EL in vseh
obéanov — In da bo zmogel to delo
uspedno le tedaj, ¢e ga bodo vsi podprli
in pomagall v volivnhem boju. Ob le] pri-
loinosti je podal kratek pregled teck iz
volilnega progroma EL: &im vel stalnih in
kvaliteinih delovnih mest v obéini, ena-
kost obéanov pri pospedevanju kullure in
sporla ludi na vaseh, izgradnja ob&inskih
caest in ustreznega vodovodnega sislema,
zahteva po dvoiezi¢nosti v oltroskih vrt-
cih, noa obé&ini 1n v vseh javnih uradih;
skrb za rozvo] lujskega prometa n.pr. z
dvojeziénim prospektom. Konéno naj bi ve-
ljale enake pravice in dolinosti 10 mesto
in podelelje kot bistveni predpogoj za
mirno solitje in uspeden razve] v obfini,

Potek zborovanja Le pokazal, do gre EL
Pliberk v ta volilni boj z optimizmom in z
uvtemeljenim izgledom na uspeh,

Sentjaniu.

_ obdobju.
Sodeluvjejo:

Slovensko prosvetno druitvo v Sentjaniu vabi na proslave
70-letnice obstoja drustva
v sobolo 6, januarja 1979, ob 14.30 url popoldan pri Tidlarju v

Na slavnostnem sporedu bodo prikazali dejavnost druitva v fem

domati pevskl zbor
igralci SPD Sentjani
in pevel sosednih prosveinih drudtev

Prisréno vabljeni!

Biléovsa in okolice.

Krajevno zdruienje Zveze slovenske mladine v Biléovsu vabi na

RAZSTAVO

GRAFIKA, FOTO, OLIJE

Otvoritev: v soboto 6. januarja 1979 ob 10.30 uri v gostilni Ogris
(Miklavi) v Biléovsu. Razstavijajo mladi umetniski ustvarjalci iz

Razstava bo odprta v soboto 6. in v nedeljo 7. januarja fer v
sobolo 13. in v nedeljo 14. januarja 1979, vsakokrat od 10.30 do
18. ure zveder.

Prisréno vabljeni!

Spet na tradicionalni Slovenski ples

Slovenski ples — ni samo med Slovenci na Korotkem pojem za veliko
in najstarejfo druZabno prireditev, marved je zdavnaj tudi priljubljen izven
nasih dezelnih meja. Zato je tudi povsem razumljivo, da se na tradicional-
nem Slovenskem plesu srecajo $tevilni ljubitelji vesele druZabnosti in se leto
za letom vradajo s te prireditve s sklepom, da se prihodnjié spet snidejo.

Letos Slovenska prosvetna zveza prireja Slovenski ples Ze osemindvaj-
seti¢ po vrsti. Tudi rokrat se je prireditelj potrudil, da bodo obiskovalci
oridli na svoj ralun. Seveda v prvi vrsti zato, da se bodo mladi in stari
Llhk() pofteno naplesali in poveselili. Pogoj za to pa je odliéna plesna
glasba, za katero je tudi letos Ze poskrblieno, kaju SPZ je za letoinji
tradicionalni Slovenski ples pridobila odliéna plesna ansambla in sicer:
Veliki plesni orkester RTV Ljubljana, pod vodstvom JoZeta Privika in na-
rodno zabavni ansambel Toneta Kmeteca iz Pruja. Prvi bo skrbel za mo-
derno glasbo, medtem ko bo slednji igral domade vize. Vendar pa naj Ze
tu povemo, da gre za kvalitetna ansambla, ki poleg svoje znadilnosti od-
li¢no igrata sleherno ¥e tako zahtevno zabavno glasbo od modernega jazza
do klasi¢nih plesnih melodij domadih in tujih skladateljev. Zato bo res vsak
imel dovolj priloZnosti, da se zavrti ob zvokih ene ali druge godbe. Poleg
tega bodo z ansambli Eriﬂi tudi znani pevei zabavne in narodne glasbe

tako, da bo 28. Slovens

i ples gotovo privabil tudi tiste, ki sicer ne pledejo,

a radi prisluhnejo edidnim zabavnim melodijam.
Slovenska prosvetna zveza je za letodnji Slovenski ples spet prirmvi]a

kratek kulturni spored in s tem ugodila Zelji Stevilmh obiskova

cev te

druZabne prireditve, ki so ta vloZek v preteklih letih upravideno pogrefali.
Tako se nam bo ob tej priloZnosti s primernimi pesmimi pedstavil znani
vokalni ansambel Slovenski oktet, ki je med nami znan in nadvse priljub-
lien. To so potrdili Stevilni koncerti, ki jih je za ta ansambel v preteklosti
organizirala SPZ. Tokrat pa bomo Slovenskemu oktetu prisluhnili s po-
sebnim zanimanjem, ker je znano, da je pred nedavnim naredil spremembo
v sestavu in se bo v le-tem na Korotkem predsravil prvié.

Po vsem nakazanem se obiskovalcem 28. Slovenskega plesa v soboto
13. januarja 1979 obeta lep zabavni veder z odlitno zabavno in narodno
glasbo. Prostor v dvoranah delavske zbornice je seveda omejen, zato
obiskovalcem svetujemo, da ¢imprej preskrbijo vstopnice, ki so na voljo
v pisarni SPZ, pri kajevnih prosvernih druftvih in v knjigarni Nada knjiga

v Celovcu.

Ze danes pa vsem klidemo na veselo snidenje na tradicionalnem 28,

Slovenskem plesu v Celoveu!

Kulturni dom v St. Primozu

S prihodom zime smo bili prisi-
lieni dela v kulturnem domu v St
Primozu za dologen &as prekiniti. S
prekinitvijo del pa smo istoéasno
priceli s pripravami za nadaljeva-
nje gradnje v leto$njem letu,

Pred nedavnim se je namre¢ mu-
dila delegacija SPD ,Danica” in
Zveze slovenske mladine v obgini
St. Jurij pri Celju, da naveie stike
s tamkajinjo cbéino in obdinsko
konferenco ZSMS. Razgcvorov so
se udelezili predsednik obéine,
predsednik SZDL fer predstavniki
obéinske konference ZSMS St Ju-
rij, Po uvedni obojestranski pred-
stavitvi smo preidli v konkrelne po-
govore. Domenili smo se za sodelo-
vanje take na kulturnem kot tfudi
na mladinskem peodroéju. Kulturna
druitva cbéine St Jurij in SPD ,Da-
nica” v 5t. Vidu v Podjuni bodo v
doglednem ¢&asu stopili v trajno
kuliurne izmenjavo.

Obkéinska konferenca ZSMS S5t
Jurij pa bo letos aprila poslala mla-
dinsko delovno brigade. Ta mla-
dinska delovna brigada nam bo pri
nadaljnji izgradnji naiega kultur-
nega doma pomagala priblizno
&tiri fedne.

Dogovori dokazujejo, da ni samo
nct interes, si ustvariti nove mozno-
sti za nadaljevanje naiega uspei-
nega dela, temveé, da nas podpira
pri uresni¢evanju nasih ciljev vse-
stransko tudi matiéna deiela.

Bozicno
obdarovanje

Ze dvajset let obiskuje olarje na
Komlju Rotary Club iz Wolfsberga
in jih obdaruje z obleko in obutvijo.
Tudi letos je teden pred boZi¢nimi
prazniki obiskal udence ljudske 3ole
na Komlju in jih obdaroval s komplet-
no smucarsko obleko, Denar, ki je
potreben za nakup teh daril zberejo
¢lani Rotary Cluba iz Wolfsberga
sami, nadi otroci pa se jim za to
humano dejanje odl::ioliijo s progra-
mom v sloveni¢int in nemidini. V ta
namen otroci sami pripravijo pro-
gram, ki si ga ogledajo tudi stari
otrok. Ob slovesu se je letosnji pred-
sednik Rotary Cluba Hugo Resinger
zahvalil otrokom za program in pou-
daril, da vedno znova radi prihajajo
na Komelj. To jim je v veliko ve-
selje in seveda prijetna naloga, ki so
si jo zadali pred dvajsetimi len.
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JANEZ WUTTE-LUC JE PRAZNOVAL
SVO]JO 60-LETNICO ~

Pred kratkim — 26. decembra 1978
— je praznoval svoj festdeseti Zivljenj-
ski jubilej Janez Wutte - Luc, p.d.
Urank v Veselah pri 5t. Vidu v Podjuni.
Po vsej Koroiki je znan in priljubljen.
‘Ugled si je pridobil s svojim odloénim
in nesebiénim naslopom, take v borbi
profi faSizmu, v povojnem obdobju,
kakor tudi v zadnjih letih, v katerih je
vlagal velik del svoje energije v
uspeino uresnievanje kullurnega do-
ma v Senlprimoiu.

Ob njegovem sedanjem zivljenjskem

zanom. Bil je prvi, ki se je javil med
prostovoljce za propagandno in vo-
jasko delo na severnem bregu Drave.
Z gumijastim vojaikim ¢olnom je 11
partizanov prekoradilo tedaj skoraj
nepremagljivo oviro — Dravo. Veéino
svojega parlizanskega é&asa je pre-
Zivel na Sviniki planini, prav tam,
kjer je bil poloiaj najieiji, ker je na
enega borca priillo do 20 nasprot-
niskih vojokov in ie veé. Njegovi so-
borci so ga v lezkih éasih partizanske
borbe spoitovali, cenili in mu zaupali.

Pred enim tednom so jubilanta na n
Sodnik in sekrelar Zveze slovenskih or

}?go\irem domu obiskali in poiastili pred-
na 14 Ek

dr. Franci Zwitter in

:llrlfi ini. Feliks Wieser, od Zveze korodkih partizanov so priéli predsednik Karl Prui-

Janex ss in tajnica ZKP

u?m in élani glmrnn%c odbora Lipi Kelenik, Petor Kuhar, Mihi Sadoliek ter
ol nita Hudl, Slovensko prosveino mvero |e rastopal pod-

Prodsednik Joike Hudl, navieé pa je bil tudi kenzul SFR] v Celovecu Poter Tupanéié.
Tovarié Karl Pruinik-Gaiper je v imenu delegacije éestital tovaridu Lucy, sveo-

emy soborcu, ki jo letos
OV Jugeslavije. Poudaril
ronaia kot prvi podpredsednik Z

rejel plakete zveinega odbora Iveze zdruien] borcev
o njegovo revelucionarno fivijenje in borbongsi, ki jo
il’ na otroke in vso svojo okolice. Zahvalil se mu

e tudi za njegove irdnosi, vtrajnost in poirtvovalnost pri svejem delu v prid slo-

Venski narodni skupnosti.

Stovilnim éestitkam, ki jih jo {:m]nl tovarif Luc ob svojem fivijenjskem jubileju,

Se pridruivje tudi Slovenski vestni

jubileju imamo prijetno dolinost, da
na kratko osvetlimo nekaj odlomkov
njegovega zivljenja.

e v ljudski foli je imel opravka s
silami, ki se e danes trudijo za &im
ostrejio prolislovensko politike. Njegov
uéitelj je bil Ibounik, ki je 3e danes
Predsednik Karntner Landsmannschalt,
le s sre¢o se je ta uditelj izmuznil od-
Pustitvi od iole, ki so jo nameravali
Izvesti slovenski folski oéelje, zaradi
hjegove prolislovenske politike na ioli.
Kot 16-leten fant je Janez Wuite - Luc
skupaj z drugimi oviral vojaike vaje
Heimwehrovcev, ki so vadili pri sose-
du, Samoumevno je, da se je lik pred
fadisticng zasedbo Avstrije udelezeval
Plakatnih akeij, ki so pozivali prebi-
valstvo naj 13. marca 1938 glasuje
Profi prikljugitvi k Neméiji. Po fai-
sliéni zasedbi so ga kmalu poslali v
»Arbeilsdienst” v domaéih krajih. Cez
nekaj éasa pa je moral v nemiko voj-
sko, k talnemu osebju letalcev. Ze tu-
kaj je zbiral mo&i za odpor profi fa-
fizmu. Z drugimi avshrijskimi antifadisti
Je naértoval, kako bodo zapustili nem-
Sko vojsko, poleg tega pa so imeli fe
tedaj dobre vezi s parlizani.

Med vojaikim dopusiom v rani po-
mladi leta 1944 se je pridruZil parti-

Zaupanje pa so si partizani pridobili
fudi pri prebivalsivu, tako pri sloven-
sko- kakor tudi pri nemikogovorecemu.

Partizani so pomagali prebivalstvu,
kier je le ilo in jih tako laije prepri-
¢evali o polrebi antifalistiéne enolno-
sti. Lucu in njegovim soborcem gre za-
sluga, da so raziirili protifadisticni od-
por dale¢ proli severu in da so vezali
veliko 3levilo nasprofniskih vojakov.
Tako so pozimi 1944/45 fadisti zmobili-
zirali 4 divizije, da bi popolnoma uni-
&ili partizansko skupino. Kljub velikim
zrtvam — saj so od 17 partizanov le
trije doziveli konec vojne — faiisti
partizanov niso mogli uniéiti.

Tudi po zlomu fadizma zaliranje Slo-
vencev ni prenehalo. Angleike zased-
bene sile so skupaj z domaéimi fadisti
zasledovali Slovence in posebno akliv-
ne anlifaiiste, ki so se sedaj borili za
praviénejie narodnostne meje in za
neovirano politiéno in kulturno delo
Slovencev. V tem &asu so izkuleni par-
tizani, kot so to bili Luc in drugi, mo-~
rali prevzemati zaiéito slovenskih zbo-
rovanj, ki so jih napadale wurfkoman-
de, v katerih so se zdruievali S$5-ovci,
belogardisti in ustaii.

Hiso Janeza Woulieja-Luca so An-
glezi 23-krat preiskali in jo celo s

tanki obkolili, Zalo je zahteval sre-
canje z angleikim poveljnikom veli-
kovikega okraja, odloénoe mu je raz-
lozil, da Slovenci ne bodo opustili
borbe za narodnosine pravice in za
oiivljanje slovenske kulture in, da naj
prejinji zavezniki opustijo zasledova-
nje. Ta oster nastop tovariia Luca je
dovedel do tega, da vsaj v njegovi
okolici ni bilo veé toliko osebnih za-
sledovanj.

A nazadnjaikim silam je bil parti-
zanski boj naprej trn v peli. Tako je
leta 1953 Kleine Zeitung pisala serijo
élankov (,Krvava meja”), s kalero je
srdilo napadala in blatila partizanski
boj, posluievala se je pri tem oseb-
nega napada proli Lucu in mu podti-
kavala celo vrsio zloginov.

Vendar se ie moéno zmolila, saj se
je pri procesih izkazalo, s kakinimi
laimi je hotela uniéiti ugled partizan-
skega bojo. Kljub temu, da je sodnik
dokazal, da se loie vseh 34 prié, je
Kleine Zeitung s to gonjo zaslepila
dober del koroikega prebivalsiva. In
tudi razsirelitev velikovikega partizan-
skega spomenika dva dni po koncu
lega procesa je nadalje zastrupil
ozraéje proli Slovencem,

Ko smo vpraiali jubilanla po njego-
vem mnenju k polrebnim korakom v
danainji narodnopolitiéni situaciji, je
zastopal mnenje, da so Slovenci od
Jdalelsiirma” naprej ,bolj zavedni, se
praklicno belj udejstvujejo in veckral
pokazejo pripravljenost se prakliéno
loliti redevana problemov”, Zalo je po
njegovem mnenju ludi pravilno, ,da se
lolimo takine gospodarsko-kullurne
politike, ki bo usivarila zive spomenike
narodnostne borbe.” V kullurnem do-
mu, za kalerega se ftrudi prosveino
druidtvo ,Danica” vidi kol sad desel-
letja dolgega truda. Saj so se ie pred
50-imi leli njegovi predniki trudili za
podobno ustanovo. Ze njegov ofe je
nameraval dali na razpolago primer-
no zemljiiée, a Zal ni priile do reali-
zacije. H kulturnem domu v Sentprimo-
iu, kalerega realizaciji je odloéilno
prispeval pa je sledeéega mnenja:
«Kulturni dom naj ne bo samo folklor-
ni cenler, ampak tudi politiéni, v njem
naj se vrii vse, kar sluzi obsloju na-
rodnosli, sluzi naj pa tudi zdruzevanju
mladine in 3portnemu udejstvovanju.
Tako bo posial ziv spomenik v boju za
narodnosini obsioj*. Za realizacijo
gradnje so sprotili zbiralno akcijo in
bili so zelo preseneéeni od prostovolj-
nih prispevkov in prosvetasi ,Danice”
so prepri¢ani, da bodo dobili naprej
loko moéno podporo, da bodo priili
kmalu do zakljucka gradbenega dela.

Slovensko kulturne druitvo
Globasnica vabi na

6. PODJUNSKI PLES
ki bo v soboto, dne 6. jan.
1979 ob 20. uri pri Soitarju
v Globasnici.

Igra Planinski instrumentalni

kvintet s pevcema

Vsi od blizu in dale&

prisréno vabljenil!

TRIBUNA BRALCEV — TRIBUNA BRALCEV — TRIBUNA BRA

Zur publizistischen Behandlung eines Medienkritikers
durch den Redaktionsleiter der ,Kleinen Zeitung"

Das am 1. 12, 1978 von Dr. Robert
Saxer an der Klagenfurter Universitat
gehaltene referal GOber die Hallung
der ,Kleinen Zeilung" zur UBW, das
unter dem Titel ,Stritzl & Scrinzi conira
UBW" auch in Buchform erschienen ist,
hat zu einer helligen publizistischen
Auseinanderselzung zwischen Hermann
Schneider von der ,Karniner Tages-
zeilung” und dem Redaktionsleiler der
«Kleinen Zeitung", Heinz Stritzl, ge-
fihrt.

Saxers Hauplaussage gipfell nach
grundlicher und sachlicher Textanalyse
in dem schwerwiegenden Vorwurl,
Stritzl habe aus erkennbaren gesell-
schaftspolitischen Motiven die Entdek-
kung des sogenannien Schleyer-Plaka-
tes zum Anlal fir eine journalistisch
anfechtbare und unvertretbare Kam-
pagne gegen die UBW im allgemeinen
und gegen dort tatige Personen im
besonderen ausgeweilel. Angesichis
dieser Voraussetzungen féallt in den
von Stritzl im Rahmen der erwdhnten
Kontroverse bisher verfahlen Glossen
(besonders am 6. 12.) auf, dak er, an-
staft zu den an ihn gerichlieten Vor-
hallungen und damit zum Buchinhalt
konkret und detailliert Stellung zu neh-
men, durch Nebensachlichkeiten vom
Kern der eigenilichen Themafik — in
der es keineswegs um geleille Mei-

OPOMBA UREDNISTVA

Gimnazijska profesorja dr. Jo-
sef Lukan v Borovljah in mag.
Werner Schobel v Celoveu sta
nam poslala skupen dopis s
proinjo, da ga objavimo v na-
sem lisiv,

Y rubriki ,Tribuna bralcev”
objavljamo od &asa do &asa do-
pise, ki jih prejmemo za ob-
javo v naiem listu. Pri tem izrec-
no poudarjamo, da v posamez-
nih prispevkih izrafeno mnenje
ni nujno tudi mnenje vredniitva.

nungen Uber jenes Plakat geht — ab-
lenkt und neben seiner Auseinander-
selzung mil der KTZ insbesondere Dr.
Saxer personlich herabzuselzen und
verachilich zu machen versuchl. Hie-
bei bedient er sich einer Terminologie
und Schreibweise, die durch ungerechi-
fertigte Unlerstellungen und vage, ne-
galiv konnotierbare Andeutungen ge-
kennzeichnet ist. Vor allem aber ver-
sucht er Dr. Saxer, der in selbslver-
standlicher Kommunikationsbereilschafl
und Freiheit von Vorurteilen wesenlli-

"che Vorausselzungen fiir funklionieren-

de zwischenmenschliche Beziehungen
sieht und auberdem als mehrjahriger
Leiter des Katholischen Bildungswerkes
Karnten sowie als Mitglied der ,Aklion
Kérniner Christen fiir die Versiandi-
gung der Volksgruppen” bekannt ist,
durch die Einordnung in eine ,Gruppe
von Linksseklierern und freischweben-
den Marxisten” in der breiten Offent-
lichkeit zu disqualifizieren und iber-
dies dessen Glaubwiirdigkeit und Se-
riositat als Medienanalyliker durch den
Einsatz von Begrilfen wie Unkenninis,
Unwissenheit, Un- und Halbwahrheiten
in Frage zu siellen, ohne sie an Ort
und Stelle zu belegen. Hier ergibt sich
auch folgende nolwendige Frage: Hat
Herr Siritzl Uberhaupt schon recher-
chierl, wie die Legilimation Dr. Saxers,
«eines Medienkritikers, der sich selbst
dazu ernannt hat”, wirklich aussiehi?
Grundsatzlich aber verwahren sich die
Unlerfertiglen gegen die ricksichis-
und bedenkenlose publizistische Be-
handlung eines offenbar unbequemen
Kritikers und betonen mit MNachdruck,
dafy man von einem an so verant-
worlungsvoller, mit groher publizisti-
scher Macht ausgesiatieler Stelle ar-
beitenden Journalisten als unabding-
bare Voraussezung Sachlichkeit und
besonders auch die Fahigkeil erwar-
len muly, sich exakl argumenlierender
Kritik zu sfellen und die Leserschaft
der eigenen Zeilung dariber zulref-
lend und erschopfend zu informieren.
Dies hat Herr Stritzl bisher nicht getan.

Dr. Josef Lukan
Mag. Werner Schobel

Nicht im Namen aller Landeshiirger!

Ich, der ich die Sendung iiber die wirtschaftliche Lage in Stidkirnten
und iiber die Rolle des KHD's, welche dieser hier spielt, gesehen habe,
distanziere mich ausdriicklich vom Protest der drei Kirntner Landes-
parteien gegen diesen Beitrag, gegen den ORF und gegen Klaus Gatterer!
Ich protestiere dagegen, daf die drei Parteien hier im Namen der gesam-
ten Bevblkerung Kritik iibten, und mochte mich, da ich diesbeziiglich
anderer Auffassung bin, von dieser ,Gesamtheit* ausgeklammert wissen.

Wenn im Namen der gesamten Bevdlkerung gegen etwas Protest
erhoben wird, hat man sich vorher zu vergewissern, ob dies auch zutrifft.
So ist mir weiters auch nicht bekannt, daff innerhalb der slowenischen
Volksgruppe eine Umfrage zu diesem ORF-Beitrag gemacht wurde, die
es gestatten wiirde, auch im Namen der Kirntner Slowenen gegen den
ORF und Herrn Gatterer zu protestiecren. Die Slowenen sind aber doch

ein Teil der Landesbevolkerung!

Weiters entspricht es nicht den Tatsachen, dafl es der ORF bzw. Herr
Gartterer verabsiumt hitte, in dieser Sendung cinen Kirntner Politiker zu
Wort kommen zu lassen. Bgm. Lubas ist Abgeordneter zum Kirntner

Landtag!

Der erwihnte Protest der drei Parteien konnte nun nach dem vorher-
gegangenen, gemeinsamen Auftreten gegen den KHD, wieder als Verbeu-
gung vor diesem aufgefaflt werden, was allerdings die schon lingst notwen-
dig gewesene Kritik am Heimatdienst mehr oder weniger aufheben wiirde.

Guttenbrunner | y Kt dorf
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Pridi k potoku

Gregor Sipek je ¢util tesnobo. Naselila se mu je nenadoma
v dute in se mu razlezla po vsem telesu. Ze se je porodila zla
slutnja: ali se je odpeljala s prijateljem? Njemu ne bo dopo-
vedovala, da nima nikogar razen njega. Zakaj je postala tako
hladna? Mora jo e prositi, da mu pokaZe naklonjenost. Pri-
dobila si ga je z lahkoto. Obletavala ga je kakor muha muho-
lovko, da se ji ni mogel upirati. Pritegnila ga je neznana modé,
naj se je otepal, kolikor je hotel, omagal je in ji priznal, da
Jo ima rad.

Sram ga je pomisliti, da je kletal pred njo na kolenih.
LeZala je na divanu, hotel se ji je pribliZati, pa ga je zavrnila
z roko. Ne, Gregor, danes ne, je rekla skoroda Ze odlodno,
da mu je ohladila vroto kri. Znalel se je v poloZaju, ko si je
silno zazelel, da bi smel biti blizu nje. Iskal je njeno razgaljeno
desnico, in ko jo je odmaknila, je zdrsnil na koleno in z ust-
nicami lovil njeno roko.

»Kaj te moti, ¢e potuje moja. poslovodkinja v mesto? Ne
boj se zanjo, ne bo ti edletela na drevo. Ptitka drobna sedi na
veji vejici in poje pesem pesmico.

«INe zaéni fe ti oponafati raznefenih zaljubljencev.”
Gregor Sipek je z zamerljivim pogledom ofvrknil prodajalko.

»Ne briga me, kaj imata vidva med seboj. Ja, kaj naj
dam?“ Prodajalka Dora je vprafala navajeno in akala na
narodilo. Dvoje dekletc je zvedavo stalo pred prodajnim pul-
tom in dvigalo glavici k njej. Vedja je suskala denar v pesti.
Razprla jo je, spustila kovance, da so se zakotrljali po plosdi,
in rekla: ,Cokolado.®

Dora jima je dala tablico in navrgla Gregorju Sipku:
»Moj delovni dan se zaéne in konda enako. K meni prihajajo
ljudje in prodajam jim, kar zahtevajo. Véasih do¥ivim kako
Presenecenje. Ko na primer kdo kaj narodi in potem zaman

i%¢e po Zepih in ne najde denarnice. Nekako skruieno prizna:
hudida, denarnico sem pozabil doma. Ja, kako je to mogole.
A, se %e spomnim, imam jo v praznjem suknjitu. Lahko ver-
jamem, lahko si mislim svoje. Vsak izgovor je dober, &etudi ga
prinese pes na repu. A ne?*

+Bogat besedni zaklad,“ je razumevajode Tritrdil Gregor
Sipek. Morilo ga je, da je dekle zmeraj zavilo na stransko
pot. Nikakor ne more izbezati iz nje, zakaj je Zala Merhar
nenadoma odpotovala, Ali je to storila na[a&‘&? Mar je menila,
da ne bo pridel v trgovino?

Navadil se je. Stalen gost je tu med prvimi zjutraj, pri-
hiti in vzame cigarete, v resnici pa se pokaZe samo zaradi tega,
da bi jo videl. Presneta Zenska, je Ze popolnoma v njeni mrezi
in kakor si prizadeva, se mu ne posredi, da bi se izvlekel, niti
so goste, trga jih, pa sproti nastajajo nove. Polomil ga je,
da ji je priznal takoj, moral bi bil podakati, bi Ze nanesla
priloznost, da bi ji povedal, da jo rad vidi. Neprevidnost se $e
nikoli ni obrestovala.

»Ja, zveler sem pa tudi zbita, da se komaj drZim na
nogah. Nekateri si mislijo, da se mi dobro godi. Kar neckako
nevoiéljivo namigujejo, da imam fino sluzbo. Na toplem in
suhem si, pravijo, jaz pa kar naprej hodim po dreku.*

»Blatu,“ jo je z vzgojnim tonom dopolnil. ,Dora, kaj ti
pravi$? Saj se lahko pogovoriva, a ne? Se zmeraj ne vem, kdo
ti je pravzaprav povedal, da sem jaz, kako bi rekel, navezan
na Zalo Merhar. Se tudi tebi zdi, da se mi Ze na zunaj pozna,
ali si samo kar tako navrgla, da bi me podraZila. Znam se
najeziti. Lahko se bo§ $e kdaj prepridala na lastne o&i.®

Prodajalka Dora se je muzala in spreminjala barvo., ,Naj
ti bo, e %e hode! vedeti. Dolfe mi je poklepetal.” :

Gregor Sipek se je zavreel na peti. , Jasno, kdo pa drug!
Ziva polta. Pa se nikakor ne spomnim, da bi se bil z njim
pogovarjal o Zali. Ce se ne motim, jo je omenil. Ampak mi-
mogrede. Pogovarjala sva se o poklicih, pa sva prifla do tr-
govea, Njemu se toZi po ¢istem poklicu in bi se rad redil de-
lavnice, Vsak dan si umaZe roke, to je to¢no. Kaj pa dimnikar?
Poglej Privikovega Mirka! Zobje se mu belijo kot zamorcu.

rn je po obrazu in po rokah. Na noge mu ne gledam, ker

jih skriva v nogavicah. Obleka Crna. Kaj ti pravi, ali je
¢rno tudi njegovo srce?“

Dori je $lo na smeh.

»Ni smefno. Prekleto resno mislim. Zakaj ne bi tudi
¢rno srce lahko érno ljubilo? Imamo é&rni humor, &rne grad-
nje, ¢rno klanje Zivine. Domnevam, da obstaja tudi moZnost,
da bi lahko imeli érno srce.®

»MoZno. Nikar takoj ne zanikaj. Morda sem eden izmed
tistih, ki sodi na to podroéje. Nikdar nisem ljubil nobenega
dekleta”

»Ne pravi mi tega, ko vel, da ti ne verjamem. Okoli tebe
je polno dekler. Roko iztegned in Ze se te primejo. Zinka,
L)ragéca, Helena, Stefka, Metka, Nada in kaj jaz vem, ka-
tera se.”

Gregor Sipek se je zazrl v Doro in se s komolcem poslo-
nil na prodajni pult. ,Zdrdrala si, kakor da si se njihova ime-
na udila na pamet., Dora, hudo se moti§. Z njimi nisem imel
nidesar.“

»5¢ ne. Seveda ne, ker si se zagledal v gospo Zalo.*

«Kam je $la? Kako si Ze rekla? Mesto je veliko, gotovo
se ni peljala na Zivilski trg.“

»Na obéino k referentu za trgovino in preskrbo. Zakaj
pa ti ne bi povedala, to ja ni nobena skrivnost. Kaj te je prese-
netilo? Ali nisi fe nikoli slifal, da trgovec kdaj pa kdaj od-
ide tudi na obdino? Si pa rudi posrelen! Ne bol vzel cigarer?®

Gregor Sipek je pospravil 3katlico in zamigljeno odprl
vrata. Postal je, okleval in &ez ramo rekel: ,Bodi v redu,
Dora. Saj bom fe prifel k tebi. Tisto med mano in Zalo si pre-
tiravala. Reci Dolfetu, naj ga bo sram, da opravlja prijatelja.“
Pokazal je nase in spustil kljuko.

Po konfanem pouku se je spet oglasil. Pomolil je glavo
v trgovino, pogledal po prostoru in namignil na blagajno.
wZale $e¢ vedno ni nazaj?“

Prodajalka Dora je odkimala. ,Ni je $e. Saj mi je rekla,
da naj kar sama lepo gospodarim in pazim, da se ne bom ultela
v ratunu. Ne bom se zmotila. Zapidem si sproti, kaj prodam
in koliko iztrzim. Danes je bilo naporno. Ko si od§eT. S0 se
kar naprej odpirala vrata. Morali so pofakati, nimam ved kot
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Knji

Jboljsi prijatel;
Gowvorjena ali tiskana beseda. Katera je moc-
nejiaf Obranili sta se obe tako na primer radio
in tasnik. Ko se je radin pridruzila Se televi-
zija, se je marsikateri zaloinik prestrasil, no,
zdaj pa je res po nas. Niti gledalisée se ni dalo
povsem iztisniti od kina, oziroma filma, ne
od televizije in Se pred dnevi smo nekje brali

kako bodo za graditev gledaliica v nekem
manjiem mestecu potrosili veé milijonov Sil.

Danes Zivimo res naglo in véasih bi se ¢lo-
vek skoraj vdal obupu nad povrinostjo in
plitkostjo, ki jo prinasa .tempo“. Toda navse-
zadnje se le poka’e, da si tudi danainji ¢lovek
zazeli wven i1z vrtinca prav zaradi te nove
prav blazne hitrosti Zivljenja in bi rad obstal
in razmisljal, a tudi sam svobodno izbiral . ..

Tedaj ima tiskana beseda, pa naj bo casnik
ali knjiga prednost. Sam si jo bok izbral, z
vsebino, ki bo ustrezala tvojemu razpoloZenju
in Casu, bridkemu ali veselemu, ki ga doZivljas,
in ustrezno svojim nazorom. lz nje bos prebral,
kolikor se ti bo zljubilo ali ti bo tas dopuiéal,
celo poglavje ali samo nekaj strani. Pri tebtnej-
sih stavkib bos razmiiljal, kolikor se ti bo
zdelo potrebno in ne bos prisilien drveti za
napovedovalcem ali predavateljem na televiziji.

Ne pravijo zaman, da je knjiga dober pri-
jatelj. Spremlja te na sprebodu po gmajni, po
mebkib livadah in ob jezerib. Na sprebod ti

Drobni nasveti

B Posoda z medom naj bo vedno do-
bro zaprta, da ne bi med izgubil
vonja, postal vlaZen in voden.

W Preden poslikate sobo, preglejte vsa
elektriéna stikala, vzidane vtidnice in
zice ter jih po potrebi popravite.

je ni treba niti povabiti in tudi ne biti v
strabu, da bo morda odbila ali zamudila in
bos moral Eakati nanjo. Kar vzames jo s seboj
pa tudi odlozii, ako holef ostati sam sred:
narave med nebom in zemljo.

V resnici blagrujem tiste, ki jim éas dopusca,
da labko berejo knjige, ne samo v ,tempu”
napisanib in natiskanih tasnikov. Ako prispe
v urednistvo zavoj s knjigo, se ti zazdi, da se
priblizujejo prazniki in z njimi dubovni odmor;
takino razpoloZenje te objame wverjetno, ker
sodi k praznikom, posebno k zimskim prav
knjiga. Res skoda, da jo moras oddati v recen-
zijo poklicanemu in da je sam ne utegnes pre-
brati, Ce je poleg vsega beseda tiskana na le-
pem papirjn in knjiga lepo vezana, ali si mores
misliti lepse darilo za praznike ali za god?

Ni zaman zapisal nekdo, da tlovek z Zivci,
ki mu jih danasnja doba tako napne, da bi se
najrajfi razpocili kakor wuranov atom, wvéasib
zabrepeni po knjigi in miru, ki mu ga prinasa,
kakor srna po cisti studencnici, 5

Bronhialna astma - naduha

Bronhialna astma ali naduha je zelo pogosto
obolenje v otroski dobi. Je tipiden primer aler-
gi¢ne bolezni. Oditno postaja iz leta v leto po-
gostejia, kar velja sploh za vse alergiéne ma-
nifestacije. Alergija je preobutljivost orga-
nizma na tuje snovi, ki vdrejo v telo skozi di-
hala, prebavila, po krvi ali skozi koZo, lahko
pa celo nastajajo v organizmu samem. Te tuje
snovi so beljakovinskega ali nebeljakovinskega
izvora in jih imenujemo alergeni.

Alergeni sproZzajo v organizmu nastanck
protiteles. Alergi¢na reakcija pa je posledica
medsebojnega sredanja med alergenom in proti-
telesi. Glede na to, v katerem organu pride
do tega sredanja, lo¢imo najrazliénecjie alergid-
ne manifestacije kot npr. koZne, prebavne,
na dihalih, obtodilih itd.

Alergenov je v ¢lovekovem okolju zelo ve-
liko. Zaradi boljfe preglednosti bi jih lahko
razdelili v tri skupine:

B v alergene, ki prihajajo v relo skozi di-
hala — cvetni prah, hi$ni prah, Zivalska dla-
ka, perje, lasje itd.

‘ v alergene, ki prihajajo skozi prebavila
— meso, jajca, banane, jagode, mleko itd.

B v alergene, ki delujejo skozi koo — vol-
na, umerna vlakna, kozmetiéna sredstva, de-
tergenti itd.

Alergeni pa so lahko tudi razlina cepiva
in za¥ditni serumi, zdravila, pa tudi bakterije
In paraziti.

Pri iskanju alergena si lahko precej pomaga-
mo s podrobnim izprafevanjem bolnika (anam-
nezo), v nejasnih primerih pa se lahko poslu-
zimo raznih koZnih testov. Nekoliko nevar-
nejdi je poiskus provokacije, kar pomeni, da
otroka za krajfi das izpostavimo delovanju
alergena, ki ga preiskujemo.

DEDNOST IN SPOL

Alergiéni mehanizem je osnovni vzroém fak-
tor pri naduhi, ni pa edini. Brez dvoma igra-
jo pomembno vlogo tudi razne ponavljajoée se
infekeije, zlasti v zgornjih dihalih, psihiéni in
klimatski dejavniki, vplivi okolja, hormonalne
motnje, ne smemo pa zanemariti tudi dednega
nagnjenja. Dednost vpliva kar pri 60—70 od-
stotkih astmatiénih bolnikov. V 50 odstotkih
najdemo $e druge znake alergi¢ne preobéutlji-
vosti, zlasti v obliki ekcema v zgodnji otrotki
dobi. Decki obolevajo pogosteje, in sicer je kar
dve tretjini bolnikov molkega spola. Najpo-
gosteje se zacenja naduha med 2. in 3. letom,
Cesto pa e pri dojencku.

Otrotka astma se pojavlja v treh glavnih
oblikah, In sicer kot astmatiden bronhitis, ast-
maticen kadelj, ki ga &esto zamenjamo z oslov-
skim kalljem, ali pa pod sliko pravega ast-
mati¢nega napada. Predvsem ima otrok teZave
pri izdihavanju zraka, zato zrak zastaja v
pljuénih mehurdkih, prsni ko¥ je napihnjen,
sodlast, rebrna loka sta izbolena. Med samim
napadom je otrok prestraden, nemiren, se dufi,
draZete kailja, lesto v obraz pomodri. Tak
napad traja nekaj ur, lahko pa tudi nekaj dni.
Pogosto se pridruzi e infekcija, kar ima za
posledico dvig temperature.

KAJ VPLIVA NA BOLEZEN

Razumljivo je, da je tak napad zelo drama-
tiden za vso okolico. Otroka tako stanje lahko

motno zdela, zlasti, ¢e so napadi pogosti in se
pojavljajo ponodi. Tudi v ¢éasu ko je otrok
brez napadov, njegov dihalni sistem ne pre-
nese vedjih naporov in se otrok hitreje zadiha
in utrudi. Pogosto se bolezen poslabia ob spre-
membah  vremena, Predvsem vse vremenske
spremembe, ki omogoc‘.afo kondenzacijo aler-
genov v zraku (megla, vlaga), kvarno vplivajo
na samo obolenje. Sprememba vremena pa tudi
vpliva na otrokov Zivéni sistem, na izloéanje
hormonov in na njegovo razpoloZenje. Tudi
letni dasi igrajo dolo¢eno vlogo. Pri otroku, ki
je oblutljiv na cvetni prah, bo kritiéno ob-
dobje spomladi in poleti, obratno pa bodo na-
padi pogosteji v hladnih mesecih pri tistih bol-
nikih, pri katerih je sproZilni fakror infekt.

Civilizacija s svojo industrializacijo in one-
snaZenjem okolja ima brez dvoma svojo vlogo
pri tem, da so alergi¢ne bolezni vedno po-
gostejse. Saj je zrak v nalih mestih véasih
tako zasilen z raznimi strupenimi plini in z
odpadnimi delci, da e zdravemu ¢loveku ne
da dihati, Posebno vlogo pri pojavu astme
imajo psihiéni fakrvorji, ki pa se pogosto za-
nemarijo. Pogosto so astmatiki po naravi ob-
Cutljivi, Zivéno labilni otroci s pomankanjem
zaupanja vase. Ce Zivi tak otrok v nervoznem
okolju, kjer vsi, z njim vred, trepetajo pred
vsakim napadom, je razumljivo v stalni no-
tranji napetosti,

Posebno velja to za edintke, ki so Ze tako
deleZni pretirane pozornosti. Pa tudi e je v
druZini ved otrok, zavzema mali bolnik zaradi
svoje bolezni posebno mesto. Pogosto prihaja
zaradi tega s svojimi brati v konflikte, l‘:ar ra-
do sproZi napad. Nesporazumi, pomanjkanje
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medsebojne ljubezni, napeto vzdudje v druzini,
vse to brez dvoma vpliva na otrokovo hole-
zen,

ZDRAVILA IN GIBANJE

Zdravila sama imajo pri zdravljenju astme
pravzaprav podrejeno vlogo. Ce nam je uspe-
lo ugotoviti, kaj povzrota otrokove napade,
se temu skufamo izogniti. Pogosto pa je to
nemogole, zlasti &e je alergenov veéd. Na raz-
polago imamo tudi razliéne metode specifiéne
in nespecifidne desenzibilizacije, s &imer sku-
famo dosedi, da organizem ob ponovnem sre-
Canju z alergenom nanj ne bo reagiral ved aler-
gicno. Vendar nas tudi te metode ne zadovo-
ljujejo. Pri zdravljenju je pomembna gimnasti-
ka. Predvsem skufamo nauditi takega otroka
pravilno dihati.

Bolnik se mora navaditi, da izdihne ¢im ved
zraka. Dihalnih vaj je cela vrsta. Najboljie
uspehe dosezemo, e skufamo otroka, nevsilji-
vio, v igri, navaditi na pravilno dihanje. Lahko
jih izvaja leze, stoje, sede ali v gibanju. Zelo
priporocljivo je polasno ugadanje svede ali pa
napihovanje raznih gumijastih predmetov. Po-
vsem zgreseno je, da astmatik v foli ne relo-
vadi, kar se na Zalost $e dogaja! Redna telesna
vadba, primeren $port (plavanje, kolesarjenje)
je za astmatika neprecenljive vrednosti. Sploh
naj se astmatik ¢imvec giblje na sveZem zraku.

Priporoéljivo je, da se izogiblje prevelikih
temperaturnih razlik. Prav tako pa zanj ni
pretirano ogreto, centralno ogrevano stanova-
nje, ker je zrak preved izsuSen. Vrednosti kli-
matskega zdravljenja poudarjajo mnogi stro-
kovnjaki. Nekateri priporodajo bolj gorsko kli-
mo, in to v vifini nad risoé metrov, za tiste
pa, ki nagibajo k prehladom, je bolje, da gre-
do k morju. Seveda pa mora tako zdravljenje
trajati vsaj 4 do 6 tednov. ;. poo Bokar

Meso, ribe in jajca

Meso, ribe in jajca vsebujejo vedjo koli¢ino visokovredne hranljive snovi — belja-

kovin.

Poleg beljakovin vsebuje meso fudi mascobe, katerih koli¢ina je pri posameznih vr-
slah mesa zelo razlitna. Toli¢e mesu poveéujejo kalorijsko vrednost. Pusto goveje meso
ima manj kot 200 kalorij, srednje mastno 250 do 280 kalorij, mastno okoli 350. Vainejia
kot koli¢ina kalorij je koli¢ina beljakovin, zato ima pusto meso veéjo vrednost.

V mesu je od 70 do 80 % vode, beljakovin je od 20 do 25 %, koli¢ina maiéch pa je
zelo spremenljiva. Meso ima 3e nekatere druge snovi in nekaj vitaminov. Najveéje koligine
vitaminov najdemo v drobovini, pri tem prednjacijo jefra, kjer je veliko vilaminov A in D.

Pri kuhanju in peéenju izgubi meso velik del vode, zato se zelo skréi. Pri kuhanju pre-
idejo nekateri mesni izvlecki v vodo in tako dobimo juho. Hranljiva vrednost juh je majh-
na, saj ostane v vodi komaj 6 % celotne vsebine mesa. Od fega se polovica beljakovin
strdi in jo kot sivo peno tudi odsiranimo. Toda v juhah ostane precej mesnih izvieckov,
ki vplivajo na prebavne Zleze in tako z okusom in vonjem poveéujejo tek. Juhe so torej
pomembne kot predjed k ostalim jedem, same pa nas ne morejo nahraniti.

Ribe imajo enakovredne beljakovine kot ostalo meso, in v velini primerov precej
manj tol3¢ in veéje koli¢ine vode; prav zaradi tega so ribe fudi lahko prebavljive. Ribje
meso je zelo priporoéljivo fudi zato, ker vsebuje veliko kalcija, vitamina B in joda.

Jajca priftevamo k zivilom, ki imajo visoko biolotko vrednost in odigravajo veliko
vaznost posebno pri prehrani ofrok in bolnikov. Seveda si fudi veliko jedi za zdrave ljudi

ne moremo zamisliti brez njih.

V jajénem beljoku je veliko beljakovin, ki so po njem tudi dobile svoje ime. V rume-
njaku je veé maiéob, zato ima rumenjak tudi veéjo kalori¢no vrednost kot beljak. V rume-
njoku so $e mineralne snovi (najveé kalcija in Zeleza) in vitamini: A, Bt in D,

dvoje rok, a ne? Cakaj malo, Gregor. Nekateri ljudje so sitni,
da bi jih najrajdi brenila v ric.”

»Dora! Kje si pustila oliko?“

JPa v zadnji del, da bo¥ lahko kandidiral za svetnika.
Meni je vseeno. Stojijo in &vekajo. Zupnitka kuharica Zefa
se je kar topila od veselja, da je lahko povedala novico. Po
tejle éobodri sem videla sledove korakov, je rekla in sopihala.
Sla sem po stopalih in prifla na pokopali¥¢e. Dora, pomisi,
spomenik Kaj?arjeve Magde ima pozlacene &rke. Dve svecki
na njenem grobu sta skoraj dogoreli. Komaj sem ju prizgala,
ker se voda $e ne brati z voskom. Pred grobom so se koraki
obrnili in sled &evljev je peljala nazaj.

Gumaste podplate je nosil na ¢evljih. Tu in tam mu je dr-
selo, ker so se srcdi raztegnile. Dvakrat se je pofteno zapeljal
in obsedel na tleh, ker so se na vse strani videli prsti od rok.
Ja, ja, ljudje, povem vam, Zefa je Zarela, da se je nabral
grozd poslufalcev, nekdo ne more pozabiti na Kajiarjevo
Magdo. Pele ga vest in zato prihaja na njen grob, da bi si
izprosil odpuicanje.

Lahko da je bil pri njej nekdanji zapeljivec, Nofem ome-
niti njegovega imena. Se na onem svetu ga bodo peklenscki
obratali v kotlu in mu podkurili, gredcn se mu bo dufa
séistila. Zaro pa pravim, ostanimo postenjaki in ne skrunimo
ne boZjega imena in ne Zenskega telesa. Poravnala si je spod-
recano krilo in predirljivo pogledala po zbranih, kakor da
preZi, ali se ne bo kdo drznil in in ji storil silo.

Ni bilo niti najmanjfe nevarnosti, Modki so jo zmeraj
pustili, da je po mili volji lahko kledala v cerkvi, ovijala svet-
nike in angele s suhimi roZami in brisala z njih prah.*

Gregor Sipek je spustil kljuko na vratih in se vrnil v
prodajalno. ,Zanimivo. Le kdo je pozlatil érke na Magdinem
spomeniku? Nastal je problem, a ne? To tolko naj bi dal
hi¥ni sver na dnevni red! Bodi prepri¢ana, da ne bi zamudil
niti minute. Se sam bi sodeloval v razpravi. Gotovo bi razdrli
marsikatero pametno. Ugibali bi lahko in %e s tem bi porabili
mnogo ¢asa. Na oblino pa bi predsednik Franc Firnez lahko
poslal debelo pismo in razdlenil nafe ogladanje. ..

Ne maram se sukati okoli malenkosti. Hofem zapleteno-
sti, da $e sam pomagam nejasnosti . ..

Tu so zlate, no ja pozladene, érke na spomeniku in dve
na pol dogoreli svetki pa stopinje neznanca. SneZni &lovek
zanesljivo ni bil, ker se mu ne ljubi priti tako dale¢ k nam na
pokopalidée. Ideja je odli¢na. Spomnil sem se ga, da sem
mrha. Ravnatelj mi je pripovedoval zgodbo o Kajzarjevi
Magdi. Tako mi je postala zagonetna in obenem tudi zani-
miva, da sem si rckcr:ofant napodil je ¢as, da odidel tja in si
pogleda$ njene ostanke.”

»Gregor, pazi, da ne bo§ sam postal ostanek. Tako grdo
se ne govori o umrlih, fetudi si sami vzamejo Zivljenje.

»All je bila farovika kuharica Zefa danes na pokopa-
liddu?“

Prodajalka Dora je pokimala.

wPrav danes? Brrr!" Sipku je odplaval pogled skoz okno
na cesto, kjer so lezale zapll::uc snega med luzami vode. ,Ko-
maj sem se prebil do sem, pa naj bi el %e na pokopali¥de.
Nak, sem Ze prelozil na primernej$i dan. Podakal bom do
pomladi. Ali ni takrat najleple? Drevesa v cvetju, roZe na
vrrovih.“

»V srcu pa ljubezen.® Dora je pofugala s prstom. ,Ti jo
ze okulad.®

»S kom pa?“

Prodajalka je razprla roki, ki so jima izproZena palca
kazala v strop.

sZe razumem. Pricakujef samo fe to, da bom tudi pred
tabo padel na kolena in ti rekel: Dora, bodi moja!®

»Hihihi! Ptidek se je ujel! Gregor je Ze v mrezi!®

wDora...“ Sipkov glas je ugluiil Dolfetov moped, ki je
ropotal, da je $lo v ufesa.

»Pokazal se je kakor naroden,“ je zadovoljno rekla
prodajalka Dora. ,Sam ti bo lahko $e kaj povedal, kar te
zanima.*

»Pa sem tu,“ se je pojole oglasil mehanik Dolfe in stepal
kapo pred sabo. ,Hudifevo se je napila. Ima dosti vet v
sebi ko jaz. O, Dora, koga pa ima¥ v gosteh! Ti, Gregor, da

je ne zapeljujed? Ali mi hodi§ v zelje? Snel bom putko s klina
in ti poslal fibre, da te bo zasrbelo med rebri.”

Prodajalka Dora je bu¥nila v smeh. ,Sam angel varuh te
je prinesel. Potrebna sem smcha. Od jutra do nodi moram
gledati te dolgotasne obraze. Ce jim povem karkoli veselega,
se fe bolj namrgodijo.”

»Mislif tudi na tegale w?“ Dolfe je pokazal na mladega
uliteja. ProZil mu je roko. ,Ti si z menoj vred nesrena
dufa. Dora, daj mi stol, da si odpodijejo moje nadete kosti.”
Potipal se je pod hrbvom. ,Moja rit pa sedeZ na mojem mo-
pedu se kar naprej kregata, ¢eprayv sta vsak dan skupaj.”

»Nisem te razumel,“ je odtujeno rekel Gregor Sipek.

wZulje je dobil na riti, pravi,“ je sproileno pripomnila
Dora.

Gregor Sipek je iztegnil vrat in se modro podrZal.

+Mi smo navajeni govoriti po domade, a ne, Dora?“

wZato imamo jezike.

wDolfe,“ Gregor Sipek je s prsti levice zajel brado. ,za-
kaj sem jaz s tabo vred nesrena dula? lzraZaj se natanéno
in nikar ne med¢i besed zaradi lepfega. Da se, na primer,
oglasi§ in pove§, kar v tem primeru ni bistveno. Toliko se Ze
poznamo, da se lahko pogovorimo. Tudi zaupno.*

Dolfe je potrkal s konicami obeh devljev po tleh in ne-
jevolino rekel: ,Ni tako preprosto, kakor si misli§. Ljube bi
mi bilo, ko bi bil danes ostal doma. Usckal bi si plavega,
jutri pa bi se mojstru Perku izgovoril, da me je bolel trebuh.
To e najbolj vige. Z varilnim aparatom me ne pri presvetlil
kot z rentgenom v bolnidnici. Pravzapray ni bilo ni¢ poseb-
nega. V mestu so ulice polne, to tako ved. Sream znane in ne-
znane obraze. Vseh ne morem poznati. Spoznal pa sem takoj
Zalin obraz. To je tisto, kar se mi zdi noro.“

»Poklicali so jo na obdino,“ je naglo navrgla prodajalka
Dora.

»Ce je bila ona na obéini, sem jaz latki petelin.“ Dolfe
je potegnil iz Zepa Skatlico cigaret in velikodu$no ponudil
SipEu. »Kadiva, da naju bo zagrnil dim. Je tako bolje, da
naju nihée ne vidi.®

(Dalje v pribodniji Stevilki)
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Slovani v Avstriji

iz vidika krajevnih imen

[Univ. doc. dr. Otto Kronsteiner, Dunaij)

I1.

Zoper segam na podrodje arheolo-
gije. Okoli Dunaja so v zadnjih letih
izkopali ogromno $tevilo obrskih gro-
bif¢, Najdene predmete oznalujejo
arheologi kot obrske. Imenoslovje pa
je pokazalo, da se ravno tam pojav-
1ajo sama slovanska krajevna imena.
Nadrti teh naselbin ob prometno vaZ-
nih totkah kaZejo posebno polkroz-
no razporeditev. Ce pregledamo po-
samezne tipe imen in sicer imenskega
tipa na -iki (danes slov. -iée) v pove-

slej povsem nereen problem. Hrvati
v f\{;ﬂ.h so torej obrska vojatka or-
ganizacija, ki je govorila slovansko.

Zopet drugo podrodje v Nizji Av-
striji. v dolini Kremse so arheologi
proglasili za ,dezelo Rugijeev®. Ru-
gijei so bili prvotno germansko ple-
me. Zopet pa je imenoslovje pokaza-
lo, da so ravno tam, kjer so arheologi
in zgodovinarji lokalizirali Rugijce,
slovanska imena posebno pogosta. Iz
tega moramo pravtako sklepati, da
gre za poslovanjene Germane. S tem

e 1-do0sebna imena
@ 5invec osebnihimen

Prostorska razporeditev
slovanskih osebnih imen

Zavi z osebnim imenom kot n. pr.
Radweg, Knasweg, Pisweg, spozna-
mo, da so bile naselbine ob va¥nih
prometnih to¢kah naértno razporejene
na enak nadin in da najdemo v sre-
dif¢u vedno kraj, ki je poimenovan
Po banu kot n.pr. Fohnsdorf in Fan-
Mng, In ravno na teh mestih navaja-
Jo listine tudi ,Hrvate* v raznih ob-
ikah,

Iz tega nedvoumno sledi, da ima-
mo opraviti z obrskimi obrambnimi
naselbinami (okolidi), da pa so ti obr-
ski vojitaki govorili slovansko. Kon-
<em konca moremo izvajati ime ,hr-
vat®, ki ga doslej iz slovanskega ni

ilo moZno razloZiti, iz obrskega
<harvata, kar pomeni svobodni bo-
rec, Na ta nadin se je dalo s pomodjo
arheologije in imenoslovja refiti do-

bi se usklajalo tudi izraZanje tako-
zvanega RafelStetskega carinskega
pravilnika, ki navaja pojem sclavi
de Rugis. Da so obstojala taka poslo-
vanjena germanska plemena, dokazu-
jejo tudi Dudlebi, ki se pojavljajo t
in tam na juznem Cefkem. Izvajamo
jih namred iz germ. daudleibi.

Vse to nam kaze zelo nazorno, da
je treba jasno razlikovati med arheo-
loskimi in jezikoslovnimi pojmi. Ni-
kakor ni bil vsak, ki je nosil german-
ski nakit, tudi Ze v jezikovnem po-
gledu German, nasprotno pa tudi ni
pripadal Slovan, ki je nosil obrska
obladila ali jahal konja, tudi jezikov-
no Obrom. To je treba upoitevati tu-
di, kadar je govora o Ketlaski kulturi
oziroma karantanskih najdbah.

Kako dalec¢ so prodrli Slovani

proti zapadu?

Na podlagi toponimov nam je
uspelo doloéiti ¢érro, ki poteka od
Vzhodne Tirolske in sicer od kraja
Assling (+asenika) v Pustertalu (pusta
dolina), kjer se ¥¢ 611 omenja termi-
Nnus Baioariorum (meja Bajuvarcev),
preko grebenoy Tur, po Lungavu na-
vzgor v dolino Anize, vzdol? reke
Mandling v pokrajino Ischl, vzdolZ
Mrtyega gorovja v pokrajino Win-

ischgarsten, vzdolz rek Kremse in
AniZe do Donave. V prostoru rim-
skih kastelov Linz-Wels-Lorch ni bi-
1.0 Slovanov. V Miihlviertlu tvori me-
Jo reka Rodl napram nekdaj obse?-
mm gozdnim O(Ii)roﬁjctn. To je seve-
da samo pribﬁina miselna ¢rra. Ne
‘l;_nmcni, da bi vzhodno od nje pre-
bivali izklju¢no samo Slovani, detudi
Imenujejo listine to podrodje provin-
<la Sclavorum vel Avarorum (dcZela
Slovanov ali Obrov).

V primeru Gornje Avstrije se je
dalo na podlagi dveh zemljevidov
todno rekonstruirati  bajuvarsko in
slovansko naselitveno podrodje (pri-
ﬂ_‘l_criai zemljevid nemikih imen nase-
1] na -heim oziroma zemljevid slo-
Vanskih krajevnih in ledinskih imen
v Gornji Avstriji), To¢no tam, kjer
prencha nemiki tip imen na -heim,
zaénejo slovanska imena. Gostoto
slovanske naselitve bo mo¥no s po-
modjo krajevnih imen doloditi $e na-
tancneje. Doslej je znano, da je mo-
rala biti slovanska naselitev okoli

indischgarstena v Gornji  Avstriji,
v dolini Kremse v Ni%ji Avstriji, juZ-
no od Dunaja tja do Semmeringa,
Nna podro¢ju Mure-Murice in konéno

na juznem Stajerskem in na Ko-
rofkem precej gosta, kar jasno do-

kazuje tudi zemljevid ,Prostorske
razporeditve  slovanskih  osebnih
imen®,

Da v teh pokrajinah niso bivali
samo  Slovan, temve! skupno 2z
ostanki germanskega in/ali keltsko-
romanskega starejfega prebivalstva,
nam pravtako jasno prifajo imena.
Izselitev romanskega oziroma roma-
niziranega prebivalstva juZno od do-
navskega limesa je mit, ki sloni na
nekoliko nejasnem sporodilu v Vita
Severini (zivljenjepis sv. Severina).
Prevzemanije $tevilnih starih krajenih
imen po Slovanih moremo razloZiti
samo tedaj, ¢e so Slovani ta imena de-
jansko slifali iz ust starejfega prebi-
valstva in to je sper samo mozno v
dobi diglosije t. j. dvojezitnosti kot
n. pr. Lafnitz iz Albantia, Malta iz
Malonta, Lieser iz Lisera, Drau iz
Dravus, Maglern iz Meclaria, Gurk
iz Corcoras, Jaun iz Juena, Celovec-
Klagenfurt iz Aquilavicum in mnogi
drugi primeri.

Problem kontinuitete se kaZe po

danainjem stanju znanja — pri tem
je ravno imenoslovje prispevalo bi-
stvene in najbolj tehtne dokaze — v

tem, da je skoraj povsed v Evropi
in tako tudi v Astriji (z zelo redkimi
izjemami) podeZelsko prebivalstvo
obdelovalo zemljo, Zivelo od sadov
svojega dela ter bilo v glavnem tudi
ustaljeno na gotovem podrodju, de-
tudi je prav isto, na zemljo navezano
prebivalstvo v teku ¢asa veckrat za-

seljevanje narodov .(migratio popu-
lorum) nikakor ni bila selitev celih
narodov, temved v najboljfem prime-
ru le selitev manjsih, vojasko dobro
organiziranth skupin, ki so zelo po-
gosto sprejemale  jezik obvladanih,
kot to dokazujejo primeri skandinay-
skih Rusov, Obrov in Bolgarov iz
skupine rurkovskih jezikov ter neka-
terih germanskih plemen na Cetkem
in Moravskem.

Tudi antiéno kritanstvo v alpskem
prostoru je na enak nadin prezivelo
preseljevanje narodov. Druga irsko-
frankovska misijonska faza iz Salz-
burga je zavestno navezala na ra stara
jedra, &eprav je priflo seveda tudi do
ustanovitve novih. Zelo zanimivo je v
tem pogledu navezovanje besede za
cerkev v slovatko-¢eSkem prostoru
(kostel, koscio) na latinsko obliko
castellum ter druge podobne oblike,

Ce potemtakem za Korotko trdijo,
da je romanska tradicija izumrla, da
sploh ne obstaja nobenih romanskih
imen, je treba tako trditev s strani
imenoslovja popraviti. Ne vemo nam-
red, kako modna je bila dejansko ro-
manizacija jezika. Zagotovo pa ve-
mo, da v tistem asu niso nastajala
skoraj nobena nova romanska imena
kot bi bila n. pr. aquae, aqua viva,
ad pontem, locus felcis ipd., da torej
tudi niso mogla izumreti. Latinskih
pisanih oblik domadih, povedini kelt-
skih imen vendar niso izgovarjali.
Ce bi torej za fasa Rimljanov prisot-
no prebivalstvo zbezalo pred Slova-
ni in Obri in se povsem izselilo, od
koga bi mogli Slovani in pozneje
Bajuvarci zvedeti za stara imena, ko
pa tedaj vendar niso poznali krajev-
nih napisov?

Ime ,Kirnten® samo pri¢a nedvo-
umno za konkinuiteto. Ni v nobeni
zvezi z latinsko obliko carus (drag),
kot to razlaga Glosar korotkih kra-
jevnih imen, kar bi bilo dandanes
za turistiéno reklamo gotovo Dbolj
uéinkovito, temved od starega korena
+kar/+ker, kar pomeni, skala, kot ga
sreujemo tudi v imenih Carnia,
Krain/Kranj in je tdi v slovenski
obliki der/deri fe Ziv,

Pravtako kot dokazuje prevzema-
nje mnogih starih predslovanskih
imen stike Slovanov s starejdim pre-
bivalstvom, pravtako nam izpriduje
prevzemanje slovanskih imen v jezik
Bajuvarcev stike med prodirajodimi
Bajuvarci in Slovani. Dejstvo, da ne
obstoja nobeno slovansko ime, ki bi
bilo naredilo isti glasovni premik
kot visokonemidina (n. pr. Arelapa-
Erlauf, Terriolis-Zirl, Lentia-Linz),

ka%ejo zamenjave zvoénikov (likvi-

dametateze) kot Palten (balta),
Perschling  (berzonika); ta imena
imajo 3¢ praslovanski a namesto

mlajfega o kot n. pr. Garsten (gora);
pravtako podajajo slovanski B s ¢rko
p kot Pyhrn (brdina), P8llitz (Beli-
ca), Pielach (Bela); imajo $e starejio
pripono imen voda na -ika kot Ra-
ming (Rubonika), Piesting (Peskoni-
ka), Liesing (Lesknika), Sarming
(Zabonika); ki imajo $e konénico -iki
poimenovanja  po prebivalcih kot
Radweg (Radoviki), Fanning (Bano-
viki), Meiselding (Myslotiki); ki ima-
jo za praslovanski +tj refleks kj kot
Péckau (Pekjach).

Drugi mlaj§i plasti pripadajo ime-
na, ki so jih ponemdili pozneje v 10.
in 11, stoletju. Ta imena kaZejo likvi-
damertatezo kot Flattnitz (Blatnica),
Treffling (Trebonika); ta imajo Ze o
oziroma pregladeno 6 za starinski a
kot Goritz (gorica), Péllau (poljana),
Zmolling (Smoloniki); ki podajajo
slovanski B s ¢rko f kot Vella (Bela),
Feistritz (Bystric:?, Frenz (Brodoni-
ca), ki imajo sufiks (pripono) -ica
namesto starejSega -ika kot Gaflenz
(Jablanica), Reilnitz (Rybonica); ki
podajajo praslovanski +tj kot ¢ ali ¢,
kar hkrati tvori razloénico do &elko-
slovadkega jezikovnega prostora kot
Flatschach  (Bladach),  Pétschach
(Brodjane).

Ce vrifemo te kronolotko razpore-
jene plasti na zemljevid, pridemo —
kar zadeva naselitveno zgodovino —
do spoznanja, da je moZno ugotoviti
predvsem v Gornji Avstriji in NiZji
Avstriji, na Koroskem in Stajerskem
do leta 900 ponemdenje vzdol? naj-
vaznej$ih prometnih poti; nadalje, da
se pojavlja druga plast v Gornji in
Nizji Avstriji samo $e posamezno v
stranskih dolinah, dodim je na Ko-
roSkem in Stajerskem $e precej po-
gosta, Najstarejle ponemdéene oblike
najdemo torej ob Donavi, ob cesti pre-
ko Pyhrna, v dolini Anie, ob rekah
Palten in Liesing ter ob prehodu
Sentvid-Trg-Beljak.

Tretjo, mlajfo plast zopet najdemo
v severnem Mi.ihrvicrt]u in v Wald-
viertlu, ki kaZe v jezikovno-geograf-
skem oziru Ze staroletke znadilnosti
kot Flanitz (blana), Zwertl (svéely).

Tako tretjo mlajSo plast sretavamo
tudi na Korotkem, katero fele prav-
zaprav moremo oznatiti kot pravo
slovensko. Ta imena so ponemdili v
vedjem obsegu sploh fele v 14, sto-
letju ali pa sploh ne vef. Na Ko-
roskem imamo ved primerov vedkrat-
nega ponemdcenja 1stega imena. Pri
tem pojavu je obveljala dostikrar sta-
rejia oblika, dostikrat mlajfa. V pri-
meru Pockau (1238 Pecchach) se je
uveljavila stara oblika +Peckjach in
ne +Pefach, kar bi bilo pridakovari
na podlagi danainje slovenske oblike
Pece. V primeru Hochosterwitz se je
uveljavila mlaja ponemdena oblika
Ostravica in ne stara +Astarvica,
pravtako v primeru Loibl mlaja za
Loibl za Ljubelj in ne starej$a ponem-

dena oblika s+Leufl. V primeru Go-

Krajevna imena
vzvezis“*hrvati'

nam omogoda, da pripifemo te prve
kontakte nagrobo v dobo od 6. do 8.
stoletja.

Vpradanje ponemdenja je zanimivo
tudi zato, ker nam priblizno nakaZe
das, kako dolgo so v gotovih predelih
fe slovansko govorili. Cim pozneje je
bilo kako ime ponemdeno, tem dalj
je morala trajau slovanska govorica
na doti¢nem podrodju.

V glavnem razlikujemo dve dasovni
plasu poneméenja. K prvi plasti
imen, ki je bila poneméena priblizno

menjalo svoj jezik. Takozvano pre-do leta 900, spadajo imena, ki 3e ne

ritschach mlajfa s slovenskim nagla-
som in ne starejia s preme$éenim na-
glasom ter preglafenim & kot v pri-
meru Gortschach.

Na tej podlagi moremo ugotoviti
razliéne pasove ponemdenja, ki po-
jasnjujejo proces postopnega nazado-
vanja jezikovne meje proti jugu. Zal
je to za Korotko $e vse premalo na-
tanéno raziskano. Vsckakor pa je
znano, da se nahajajo taka pozna
ponemdenja na splodno znotraj meja
danadnjega dvojezi¢nega ozemlja.

(Se nadalinje)

TELEVIZIJA

SLOVENSKE ODDAIJE

RADIA CELOVYEC
PETEK, 5. 1.: 1410 Celovidki rodijski
dnevnik — Zobavna glasba — Spominja-

mo se.

SOBOTA, é. 1.: 7.05 Prazniéna oddaja.

NEDELIA, 7. 1.: 7.05 Duhovni nogovor —
Naj pesmica naosa darilo vam bo.

PONEDELJEK, 8. 1.: 1410 Celoviki rodijski
dnevnik — Iz ljudstva za Iljudsivo (na
obisku pri Mihi Jerlichu, p. d. Skutlu v
Lepeni, 1l. del),

TOREK, 9. 1.: 930 Land an der Drou —
Delela ob Dravi — 14,10 Celovéki radijski
dnevnik — Sport — Olroci, posluiajle!

SREDA, 10. 1.: 1410 Celoviki radijski
dnevnik — Veseli val.

CETRTEK, 11. 1.: 1410 Celoviki radijski
dnevnik — Glasbeni mojstri.

PETEK, 5. 1. .00 TV v dali

BN JUGOSLAVIIJA
— 17.10 Porotila — 17.20 Zve-
rinice iz Rezije — 17.35

Mathis — 17.55 Domadi ansambli — 18.25
Obzornik — 18.35 Qgrolena dedidlina —
19.20 Cikcak — 19.30 Dnevnik — 20.00 Kar
bo, pa bo — 21.05 Avtostopar — 22.15
Dnevnik — 22.30 625 — 22.50 Jazz na ekranu.

SOBOTA, 6. 1.: 8.00 Porotila — 8.05 Stare
joponske pravijice — 8.20 Z besedo in sli-
ke — B8.35 Babidin vnutek — 9%.05 Pisani
svel — 9.45 Dokumentarna oddaja — 625
— Noéi in dnevi — 12.25 Bischolshoten:
smularski skoki — Porofila — Povest o
ljubezni — 17.00 Kosarka Radnilki : Cibo-
ng — 18.35 Mao§ kra] — 18.45 Ocka, dragi
ofka — 19.20 Cikcak — 19.50 Dnevnik —
2000 Manon — 21,05 Okus po uspehu —
Dnevnik.

NEDELJA, 7. 1.: 9.00 Porotila — 9.05 Za
nedeljsko dobro julro — 9.35 Beograjske
povesti — 10.35 Cebelica Maja — 11.00
Jossy poslane Indijanec — 11.30 Kmetijska
oddaja — 12.30 Poroéila — 15.10 Okrogli
svet — 15.25 Perry Come in havajske melo-
dije — 16.10 Dosje nafega &asa — 17.10
Sportna porodila — 17.15 Dopisani — 17.35
Porodila — 17.40 Imeti ali ne imeti — 19.20
Cikcak — 19.30 Dnevnik — 120,00 Sirene
opoldne — 21.00 Zelena maternica — 21.30
Dnevnik — 21.45 Risanka — 21.55 Sportni
pregled.

PONEDELJEK, 8. 1.: 9.00 TV v foli — 17.25
Porotila — 17.30 Vrtec na obisku — 17.40
Ka] vemo o:... — 18.05 Spekter — 18.25
Sola smufanja — 18.35 Obzornik — 18.45
Mladi za mlade — 19.15 Risanka — 19.30

Dnevnik — 20.00 TV drama — 21.00 Kulturne
diagonale — 21.40 Mozaik kratkega filma
— 22.00 Dnevnik.

TOREK, 9. 1.: 10.25 do pribl. 11.30 in 12.25
do pribl. 1330 Crans-Montana: Slalom za
moike — 16.30 Slalom za mofke — 17.30
Porot¢ila — 17.35 Otrokom — 18.05 Daljno-
gled — 18,35 Obzornik — 18.45 Po sledeh
napredka — 19.15 Risanka — 19.30 Dnevnik
— 20.00 Kako t%ivijo borci — 2045 Pola
Poljske — 22,10 Dnevnik — 22.25 Rozvoj
popularne glasbe.

SREDA, 10. 1.: 9.00 TV v $Soli — 17.15 Po-
rodila — 17.20 Tako so livell — 17.45 Lon-
donska narodna galerija — 18,10 Ne pre-
zrite — 18.25 Obzornik — 18.35 Puntarska
pesem — 19.15 Risanka — 19.30 Dnevnik —

20,00 Film tedna: Cudno Zenska — 22.20
Na zvezi — 22.45 Dnevnik.
CETRTEN, 11, 1.: 900 TV v foli — 1450

Porolila — 14.55 Stare japonske pravijice
— 17.10 Najdragocenejia vseh dobrin —
18.00 Trimska televizija — 18.35 Obzornik
— 18.45 Babi&in vnuiek — 1%.15 Risanka —
19.30 Dnevnik — 20.00 O| kritike -- 20.40
Zrak po obrokih — 22.20 Dnevnik.

Solske otroke — 9.30 Zivalski

raji — 10.00 Zivijenje in pro-

blemi neke otroske skupine — 1535 Lepo-
tice s Si. Triniansa — 17.00 Za predioiske
otroke — 17.25 Pes in njegov gospod —
17.45 Sosedje — 17.55 Otrokom za lahko
no¢ — 18.00 Moj stric Theodor — 18.25
Pregled sporeda — 1830 Mi — 19.00 Slike
iz Avstrije — 19,30 Cos v sliki, kultura In
&port — 20.15 Derrick — 21.20 Kulturne ne-
cmejenih molnosti — 22,05 Sport — 22,15
Ujetnik s Zende — 23.50 Porotila.

SOBOTA, 4. 1.: 11.55 Morzina: smuk 10
modke — 12.45 Bischofshofen: smularski
skok] — 1510 Same neprijelnosti — 16.30
Ptigl se vratajo — 17.55 Olrokom za lahko
noé — 18.00 Vesela zgodba nenavadnega
prijateljsiva — 18.30 Dober veler v so-
bolo Zeli Heinz Conrads — 19.00 Medita-
cijo o ruskih in grékih [konah — 19.30
Cas v sliki, kullura in 8port — 2015 Pu-
stolovidéina Davida Baltoura — 21.45 Sport
— 2205 Columbo — Labod]i spev — 23.40
Paratila.,

AVSTRIJA 1

PETEK, 5. 1.: 9.00 Za pred-

NEDELJA, 7. 1.: 9.25 Couchevel: velesla-
lom za modke — 10,00 Les Gels: velesla-
lem 2o lenske — 12.55 Veleslalom za
moike — 13.30 Veleslolom za lenske —
15,30 Mi élovesdki otroci — 17.00 Toby in
Toblas — 17.30 Pinocchio — 17.55 Oltrokom
za lahko noé¢ — 18.00 Kiub seniorjev —

18.30 Sodovi te zemlje — 19.00 Slike iz Av-
sirije — 19.30 Cos v sliki, kullura in dport
— 12015 Pustolovitine Davida Ballourja —
2150 Sport — 22.00 Noéni izbor — 22.30
Teologija v pogovoru



Sankanje na Obirskem

Letoinja zima, ki se je ie v zad-
njem novembrskem fednu teko obela-
joce zasmejala tukaj pod Obirjem, je
spet poklicala na plan navduiene san-
kace. Zalo je tudi domaée Slovensko
prosveino druilve ,Obir" e na Slala-
novo izvedlo prvo sankarsko fekmo v
tekoéi iporini sezoni. Sicer je nenadna
odjuga malce kvarila zimski blesk, a
nadi sankarski progi ni mogla ,do
kopnega®.

Tekme se je udelezilo 73 domacinov
in sosedov. Tokrat smo na naii beli
progi pozdravljali prvié tudi udeleien-
ce SPD .Herman Velik® iz Kota izpod
Kodute. Na Riacevih Tratah, kjer je cilj,
smo lelos opaozili nove ,zgradbe”:
«sodnijski stolp® visoko zgoraj v smre-
ki in nekaj korakov stran leseno ufico
— .bife" z wvroéimi klobasicami in
moénim ¢ajem. Za vse lo velja zahva-
la Kovacevemu Francetu, kateremu je
tudi celoina Riaceva proga moéno pri-
rasla k srcu. Bilo je dosti zabave, do-
sti hop-hop-hop vzpodbudnih klicev in
seveda tudi nekaj prisinih prekucljajev
— brez posledic.

Sedemclanska zirija (vkljuéno foio-
grafal!) je imela dosti dela in za za-
kljuéek v Kovacevi gostilniiki sobi ie

MEDNARODNI KONGRES
EVYROPSKEGA ZDRUZENJA ZA
VISOKOSOLSKO RAZISKOVAMIE
Ta teden zaseda na celoviki uni-
verzi kongres, ki obravnava visoko-
solsko izobrazbo v najsirsem smislu.
Na 70 sejah z 200 referati so znan-
stveniki obravnavali preblem orga-
nizacije in visokodio'skega naérlo-
vanja lja do posameznih proble-
mov visokoiclskega peuka.
Seminar je bil deslej najvedji na
tem podrcéju. Navzoéi so bili za-
stopniki 20 narodnih in mednarod-
nih  organizacij (npr. UNESCO,
OECD, Evropski svel, Organizacijo
omeritkih driav). Skupno pa se je
javilo nad 300 znanstvenikov iz veé
kot 30 driav iz celego sveta. Po-
sebno velike cbiskcvalcev kengre-
sa je bilo iz sosednje Iltalije in Ju-
goslavije. Poleg tiskanih informacij
o kongresu so uredili razstavo
knjig, ki cbravnava visokoiolske
problematiko. Pri tem pa so se po-
sluzili tudi ljubljanske univerzitetna
knjiZnice. Organizatorji kongresa so
povezali fo veliko mednarodno sre-
€anje tudi s spoznavanjem mesta
Celovca in njegove ckolice.

prijelno nalogo, da izroéi zmagoval-
cem skupno 7 pokalov, 6 srebrnih in
6 bronastih medalj ter 28 diplom, do-
daino pa ie 5 tolazilnih daril.

Na tem mestu se Slovenske pro-
svelno druilve ,Obir" na Obirskem
zahvaljuje za podarjene pokale slede-
¢im: Slovenskemu vesiniku, Slovenski
prosvelni zvezi, Narodnemu svelu ko-
rodkih Slovencev ter domaéi Kovacevi
goslilni!

Navduiene, spreine in ludi manj
sprelne sankaée pa vabimo na na-
slednjo sankarsko tekmo, ki bo v ne-
deljo 21. januarja 1979. Razdelilev
Slartnih $tevilk ob 9. uri pri Kovaéu
na Obirskem,

Rezullali so sledeci:

. SOLARJ [8—12 let] — 1. Smrinik
Marjan, 2. Hribar Mil¢i, 3. Haderlap
Peftri.

Il. MLADINC] [13—15 let] — 1. Ho-
derlap Stanke, 2. Smrinik Hanzi, 3.
Smrinik Franc-loief,

lll. DEKLETA IN ZENE [16—34 let) —
1. Karni¢ar Inge, 2. Smrinik Regina,
3. Hribar Monika.

IV. ZENE (od 35 let naprej) — 1. Kar-
nicar Beti, 2. Stern Greli, 3. Polaniek
Justi.

Y. FANTIE IN MOSKI [16—34 let) —
1. Hribar Milan (najboljii dneva), 2.
Brumnik Danijel, 3. Miklau Flori.

VI. MOSKI (od 35 let naprej) — 1.

Haderlap Feliks, 2. Poderinik Johi, 3.
Uznik Lenarl.

SPORTNI

VESTNIK

TEKMOVANIE ZA SYETOVNI
POKAL V SMUCANIU
GRE V DRUGO FAZO

Z modkimi tekmovanji v Kranjski gori v
veleslalomu in slolomu se je zakljuéila
prva perioda v tekmovanju za svetovni
pokal v smuéanju. Dominalor zadnjih let v
tehniénih disciplinah, simpali¢ni Sved In-
gemar Slenmark Je tudl v Kranjski gori
pokazal, kdo je ‘najboljél smular v leh-
ni¢nih disciplinah nasploh. Obakrat je
tmagal in zope! enkral distanciral ostale
smucarje, V slalomu Je bil drugi Paul
Frommelt, Jugoslovan Bojan Kritaj pa je
tasedel za lalijanom Davidom £&etrto me-
slo. Se boljie pa je Kria] vozil v vele-
slalomu, kjer je za Stenmorkom in LUscher-
jem postal celo tretji. V skupnem sestevku
vodi po decembrskih lekmah Svicar Peter
Lischer pred StefAmarkom. Za nadaljnja
lekmovanja je torej de vse odprio, paé
pa je Luscher toliko na boljiem, da vozi
tudi  kombinacije. Odlotitev pri modkih
bo podla sigurno samo med tema dvema
smucarjema.

Avslrijei so v Kranjski gori kot tudi v
vaeh decembrskih tekmah vozili zelo sla-
bo, edini, ki je presenetil v pozitivnem
smisiu je miadi Predariéan Christion Or-
lainsky, ki je bil v slalomu 11., v velesia-
lomu pa kol najboljsi Avstrijec esti.

Pri Zenskah Je situacija taka, da prese-
netljive vodi po prvih tekmovanjih Marie
Therese Naodig iz Svice pred Moserjevo in
Wenzlovo. Razlika med temi lremi v {oé-
kah je minimaina, toko da lahko pria-
kujemo napelo in razburljivo nudaf]eva-
nje pri lenskoh, Vsaka od teh treh tek-

IGRA ,SLEHERNIK”

@ v soboto 6. janvarja ob 14.30
vri v kulturnem domu v Dobrli
vasi. Prireditelj SPD ,Srce” v
Dobrli vasi

@ v soboto 6. januarja ob 19.30
uri v farni dvorani v Zelezni
Kapli. Prireditelj: farna mladi-
na v Zelezni Kapli

Gostuje: far. mladina iz Pliberka

movalk ima prednosti v enl disciplini.
Moserjeva je nepremagljiva v smuku, Na-
dig vozi izredno dobro veleslialom in
Wenzl je favoritinja v slalomih.

Pri naos v smucanju ni kaj posebnega,
razen da so bile zaradi neugodnega vre-
mena odpovedana rozna smuéarska tek-
movanja, med njimi tudi selsko drustveno
prvensivo. V nedeljo po bo v Selah med-
narodna smularska prireditev, seveda le
bo vreme ugodno za dobro lekmovanje

PRICELA SE JE MEDNARODNA
SKAKALNA TURNEJA

Kol vsoko lelo se je ludi lokral pricela
tradicionalna  avsirijsko-neméka turneja
4lirih skakalnic z otvorilvijo v Obersidorfu,
Avsirijci si zaradi poskodbe najboljiega
skakalca Innauverja niso pricakovalli po-
sebnih uspehov, toda ie prvo tekmovanje
je prineslo wrsto presenedenj. Najvetje
rez dvoma imaga sovjetskega skakalca
Jurija Ivanova, nalo lrelje meslo nepozno-
nega Finca Kokkonena in pa fetrte mesto
Avslrijca Tuchschererja, ki je bil po prvem
skoku samo 21.1 V drugem pa mu je uspel
izreden polel na 107 metrov, kar je pome-
nile izboljdanje na &etrlo mesto. Willi
Pirstl je postal sedmi, ostali Avsirijel pa
se niso uvrstill med prvih dvajset.

Novoletno tekmovanje 1. januarja je bilo
zaradi snega in mocnega vetra preloteno,

AYSTRUSKA HOKEISKA
REPREZENTANCA
NA TURNEJI PO KANADI

Clani uvslri[]ske hokejske reprezentance
so se odpravili 26. decembra na 10-dnevno
turnejo po Kanadi, kjer bodo odigrall vr-
slo Iger. Doseda] so znani trije rezullati
Broli nitjerozrednim kanadskim modtvom.

prvi igri so Avstrijcl izgublli 3:5, ostali
dve tekmi pa sta se kontfall neodlotenc
3:3 oz. 5:5. Kar se je pokazalo bistvenego
v teh tekmah: dobra golmana, izredno
razpololen Rick Cunningham ter dobro
vigrana celovéka linija Sadinja-Péick-K&-
nig.

7. januarza se bo spel nadaljevalo av-
slrijsko hokejsko prvensive, v katerem vo-
di KAC. Na ta dan bodo celoviki hokejisti
imali v gostih slarega rivala IEV.

ZAHOMCANI ZMAGUIEIO

V nedeljo 17, decembra so bile v Za-
homcu na 35-metrskl Bloudkovi skakalnici
mednarodne smularske skakalne tekme za
miadino. Naostopilo
je blizu sto tekmo-

Sonstige

Aktiengesellschaft

Annabriicke

ODK Erzeugung 1978
3.467 Mill. kWh

OSTERREICHISCHE
DRAUKRAFTWERKE | e/t

Das Draukraftwerk Annabricke
(89.000 kW, 416 Millionen kWh)
wird 1981 in Betrieb gehen und
die Kraftwerkskette zwischen Vil-
lach und Lavamiind schlieBen.

Klagenfurt asse 10,

valcev iz Korodke,
Slovenije in Italije.
Naojbolje so odre-
zali skakalci iz Slo-
venije in mlodi ska-
kali domafega za-
homikega Sportne-
ga druétva.

Pri #olarjih 1 je
zmagal Roberl Kal-
ser (3D Zahomec);
2., 5, 4 in 5. mesito
a so zasedli ska-
alci iz Slovenije. V
kategoriji #olarji 11
{s zmagal Franci

legele (5D Zaho-
mec), drugo masio
jJe zaosedel Rudi
Schriltesser (Be-
ljok); tretje mesto
E;: spel Zahomdéan

ihi  Kaiser. Pri
miadini 1: 1. mesto
Roman Beton (Slo-
venija), sledila sta
mu Sigi Godec (5D
Zahomec) in Helmul
Gfrerer (Beljak). V
skupini miladina NI
so prva tri mesta
zasedli mladinci iz
Slovenije.

Podobno  tekmo-
vanje v smularskih
skokih je bilo ne-
kaj dni pozneje v
vrol, kjer so Za-
homdéani spet odlié-
no odrezali, Pri §o-
larjih 1 je rmagal
Koiser Robert (5D
Zahomec) s skoko-
ma 27 in 26,5m; pri
mladini 11 pa so
spet dominirali Za-
homdéani, soj so za-
sedli 1. mesto: Kai-
ser Mihi (32,5, 31 m);
2. mesto: Wiegele
Franci (305 in 29,5
metra) ter 4. mesto:
Mdartl Norberl (30 in

davon

Draukraftwerke 1.814 Millionen kWh 29,5 m).
Zahom$ki  mladi
Dampfkraftwerke 843 Millionen kWh tokmah  ponovno
dokazali, da e za-
Speicherkraftwerke 507 Millionen kWh oA L e

drustvo sle| ko prej
gnexdo mladih or-

303 Millionen kWh oLl eie

Iranerju

Fra I'Ic?j u

lzdajatel], zaloinik
in lasinik: ZIveza
slovenskih orgonl-
zaci] na Koroikem;
glavni vrednik: Ra-
do Janelié; odgo-
vorni  urednik: An-

urad-

9021 Klagenfurt/Ce-
lovec, asomeler-
telefon
2550 — Tiska: Za-
loiniska In tiskar-
ska druiba z o. |.
Drava, Celovec —
Borovlje.

_einladun
vabilo
- INVITO

INTERNATIONALES SPRINGEN
UM DEN GAILTAL-POKAL

MEDNARODNI SKOKI ZA
ZILJSKI POKAL

GARA INTERNAZIONALE
DI SALTO PER LA
COPPA DI ZILA

INTERNATIONALES
JUGENDSPRINGEN

MEDNARODNI MLADINSKI
SKOKI

GARA INTERNAZIONALE
DI SALTO ’
DELLA GIOVENTU

LANDESSKIVERBAND
KARNTEN

V ACHOMITZ
D ZAHOMC

Smutarski tecaj Slovenske Sportne zveze

Slovenska iporina zveza prireja v lelu 1979, kol ie nekaj lel po-
prej, za svoje élane in ljubitelje $porta iz Korotke enoledenski smucar-
ski teéaj, ki bo v semestralnih podilnicah in to v éasu od 11. do 17,
februarja 1979.

Teéaj bo v dolomilskem zimskoiportnem sredii€¢u Innichen/San Can-
dido na Juinem Tirolskem, teéajniki pa bodo bivali v hotelu Rehbock
v Innichenu.

Poloviéni penzion, v kalerega je vkljuéeno prenaciice, zajirk in
velerja, znaia 13000 lir na dan, tedenska vozovnica (nad 30 sedeinic
in vleénic in ski-bus od hotela do smutii¢a) pa znaia 37800 lir. Olroci
do 12 let imajo 20 % popusta pri tedenski vozovnici.

Udeleienci smuéarskega teéaja bodo imeli v dopoldanskem éasu
dve uri pouk v smuéanju pod strokovnim vodstvom prof. Milana Kuppra,
mag. Maje Kupper, prof, Anlona Malleja in strokovnega uéitelja Da-
nila Pruinika.

Stevilo fe¢ajnikov je omejeno na 40 oseb, za leéajnike pa so ie
rezervirana prenocii¢éa (dvoposleljne in troposteljne sobe, deloma s
prho in WC-jem).

Interesenti naj se prijavijo najkasneje do 22. januarja 1979 in to
lako, da prenckazejo prijavnino v znesku 500 fil. na konlo Slovenske
iporine zveze (2911) pri Posojilnici v Celovcu (4478030). Od prenaka-
zanega zneska se bo odtegnilo 60 jil. po osebi za enoledensko smucar-
sko 2olo, ostali znesek pa se bo uposteval pri plaéilu penziona v ho-
telu. V primeru, da bi kaleri prijavljenec izostal brez vzroka, mu pri-
javnina zapade.

Vse podrobnejie informacije glede prihoda v Innichen z osebnimi
avlomobili, zakljuénega smuéarskega tekmovanja ild. bodo prijav-
lienci prejeli po 22. januarju 1979,

Yo A B ENO N A

4. novoletni mednarodni
namiznoteniski turnir

Sporino druitve v Selah bo v sobofo 6. januarja 1979 priredilo pod
pokrovifeljsivom Slovenske Iporine zveze v Celoveu

4. NOVOLETNI MEDNARODNI NAMIZNOTENISKI TURNIR

Tekmovalo se bo v 3 skupinah. :
Vskupini A bodo tekmovali moiki igralci iz inozemsiva in igralci,
ki tekmujejo v koroikem prvensivu.
V skupini B bodo nastopali moiki zatelniki in igralci, ki ne nasto-
pajo na prvensivu.
YV skupini C bodo igrala dekleta [tudi inozemska udeleiba).
Otvorilev Novoletnega namiznolenitkega furnirfja bo v soboto
6. janvarja 1979 ob 11, uridopoldan v farni dvorani v Selah.
Prijave se poiljejo do 5. januarja 1979 z oznako A, B ali C na na-
slov: Mirko Oraife, Sele-cerkev 7, 9170 Borovlje.
lzirebanje tekmovalcev bo 5. januvarja 1979 ob 20. uri zveéer v
farni dvorani.
VYodsivo turnirja: Mirko Oraie, gl. sodnik: funkcionar $D DSG Sele,
prijavnina: 20 filingov,
Igra se po izlogilnem sistemu [pravilnik avstrijske namiznofenidke
zveze). Nagrajevanje sledi po finalni tekmi.
S iportnimi pozdravil
Sportno drultve DSG Sele
Slovenska Iporina zveza

Slovensko prosveino drultvo
«Ko€na” v Sveéah vabi na

BOZICNO
KULTURNO PRIREDITEY

v nedeljo 7, januarja 1979 ob
14.30 vri pri Adamu v Sveiah.

Farna mladina v Smarjeti v R.
vabi na

PEVSKI KONCERT

v sobolo 6. januarja ob 19.30
url v farni dvorani v Smarjeti
v Roiu.

Pojejo in recitirajo ofroci, de-
kleta ter moiki pevski zbor ,Koé-
na” v Sveéah.

Nastopa: Melani pevski zbor
SPD ,Roi” iz Sentjakoba v Roiu
pod vodsivom L. Milisavljevita




